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 موجهة إلى رئيس مجلـس الأمـن مـن الممثـل            ٢٠١٢مايو  / أيار ١٨رسالة مؤرخة       
  الدائم للاتحاد الروسي لدى الأمم المتحدة

    
أتشرف بأن أحيل إليكم طيه تقريرا يشمل الأعمال التي اضطلع بها مجلس الأمـن أثنـاء                  

). انظــر المرفــق (٢٠١١ديــسمبر /تــولّي الاتحــاد الروســي رئاســة المجلــس في شــهر كــانون الأول 
  .وهذه الوثيقة أُعدت بإشرافي بعد التشاور مع أعضاء المجلس الآخرين

  .وأرجو ممتنا تعميم هذه الرسالة ومرفقها بوصفهما وثيقة من وثائق مجلس الأمن  
  

  تشوركين يتاليف) توقيع(
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 الموجهـة إلى رئـيس مجلـس الأمـن          ٢٠١٢مـايو   / أيـار  ١٨مرفق الرسـالة المؤرخـة          
   الدائم للاتحاد الروسي لدى الأمم المتحدةمن الممثل

  
  ]بالإنكليزية: الأصل[

  
  تقييم أعمال مجلس الأمن خلال فترة رئاسة الاتحاد الروسي     
  )٢٠١١ديسمبر /كانون الأول(    

  
  مقدمة    

عالج مجلس الأمن، تحت رئاسة الاتحاد الروسي له، برنامج عمل واسـع النطـاق خـلال                  
ــسمبر/شــهر كــانون الأول  ــد المجلــس  .دي ــسة ٥٠ وعق ــة  جل ــشاورة مغلق واعتمــد المجلــس  . وم

  .قرارا، ووافق على بيان رئاسي واحد وتسعة بيانات موجهة إلى الصحافة ١١
  

  أفريقيا    
  ليبيا    

، الـذي  )٢٠١١ (٢٠٢٢المجلس بالإجمـاع القـرار    ديسمبر، اعتمد   / كانون الأول  ٢في    
ووسّـع القـرار   . ٢٠١٢مـارس  / آذار١٦ حـتى  ابعثة الأمم المتحـدة للـدعم في ليبي ـ     به ولاية   مدد  

الراميـة إلى مواجهـة      للجهـود الوطنيـة الليبيـة     ولاية البعثة عن طريق تضمينها مهام تقديم الـدعم          
 ، بجميــع أنواعهــاابهالتهديــدات الــتي يــشكلها انتــشار جميــع أنــواع الأســلحة والأعتــدة المتــصلة  

  . جو المحمولة-صواريخ أرض السيما  ولا
ديـسمبر، اسـتمع المجلـس إلى إحاطـة عـن الحالـة في ليبيـا قـدمها                  /نون الأول  كا ٢٢وفي    

ا، إيان مـارتن، الـذي شـدَّد        بعثة الأمم المتحدة للدعم في ليبي     الممثل الخاص للأمين العام ورئيس      
على أن المزاج العـام في ليبيـا يـتغير بالتـدريج، بحيـث صـار التركيـز منـصبا بـشكل متزايـد علـى                   

وحـذر مـن أن الحكومـة الليبيـة المؤقتـة تعمـل في بيئـة                . يم مطالـب الثـورة    مسائل كانت في صم   
. أمنية ستظل متسمة بعدم اليقين إلى حين اتخاذ وتنفيذ قرارات بشأن مـستقبل الثـوار الـسابقين                

  .وأبرز أيضا المجالات ذات الأولوية التي قدمت فيها البعثة المساعدة لليبيا
نائب الممثل الدائم للبرتغـال، متحـدثا باسـم رئـيس           واستمع المجلس أيضا إلى تقرير من         

، عــــن عمــــل اللجنــــة منــــذ )٢٠١١ (١٩٧٠لجنــــة مجلــــس الأمــــن المنــــشأة عمــــلا بــــالقرار  
  .٢٠١١سبتمبر /أيلول ٢٧
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وخلال المشاورات المغلقة الـتي تلـت ذلـك، أعـرب أعـضاء المجلـس عـن تأييـدهم لبعثـة                       
د الـتي تبـذلها الحكومـة المؤقتـة مـن أجـل تحقيـق               ا، ونوهوا إلى الجهـو    الأمم المتحدة للدعم في ليبي    

وأبـدى الأعـضاء قلقـا بـشأن الحالـة الأمنيـة وشـددوا علـى أنهـا مـا لم تُعـالج بـسرعة                         . الاستقرار
وفعالية، فإن عودة الأمور إلى طبيعتها قد تتوقف، مما يقوض الجهود التي تبـذلها الـسلطات مـن                  

ن مسألة إمكانيـة إجـراء الأمـم المتحـدة تحقيقـا            وجرى تبادل للآراء بشأ   . أجل تحقيق الاستقرار  
 الـتي قادهـا     “الحمايـة الموحـدة   ” المـدنيين الـتي حـدثت خـلال عمليـة            بشأن الخسائر في صفوف   

وبينما أيد بعض أعضاء المجلـس هـذه الفكـرة، زعـم أعـضاء آخـرون أن            . حلف شمال الأطلسي  
  .لإنسانهذه المسألة تعالجها لجنة التحقيق التي أنشأها مجلس حقوق ا

  
  جمهورية الكونغو الديمقراطية    

ديـسمبر، اسـتمع المجلـس إلى إحاطـة قـدمها الممثـل الخـاص للأمـين           / كانون الأول  ٢في    
ة، بعثة منظمة الأمـم المتحـدة لتحقيـق الاسـتقرار في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي ـ               العام ورئيس   

نـوفمبر  / تـشرين الثـاني    ٢٨  روجر ميس، عن الحالة في البلد عقب الانتخابـات الـتي أجريـت في             
، أشــار فيهــا إلى نجــاح الانتخابــات رغــم وقــوع عــدة حــوادث في مــنطقتي كينــشاسا      ٢٠١١

، وحــث الأطــراف علــى الامتنــاع عــن خطــاب تــأجيج المــشاعر قبــل وبعــد     كاســاي الغربيــةو
  .ديسمبر/ كانون الأول٦الإعلان الرسمي للنتائج الذي كان من المقرر حدوثه في 

رات المغلقة التي تلت ذلـك، رحـب أعـضاء المجلـس بـإجراء الانتخابـات                وخلال المشاو   
بنجــاح، وأبــدوا قلقهــم إزاء التقــارير الــتي تفيــد بحــدوث اشــتباكات مــسلحة في بعــض منــاطق   

  .البلد، وحثوا جميع الأطراف على الامتناع عن العنف
ــإجراء  ،ورحـــب أعـــضاء المجلـــس    ــهم، بـ ــه إلى الـــصحافة الـــصادر عنـ ــان الموجـ   في البيـ

الانتخابــات وذكَّــروا جميــع القــادة الــسياسيين بمــسؤوليتهم عــن كفالــة أن تكــون تلــك العمليــة  
ثـة منظمـة الأمـم      وأعربوا عن تأييدهم للدور البالغ الأهمية الذي تضطلع بـه بع          . منصفة وسلمية 

 ـــ  ــو الديمقراطي ــة الكونغـ ــتقرار في جمهوريـ ــق الاسـ ــدة لتحقيـ ــة  المتحـ ــساعدة التقنيـ ــديم المـ ة في تقـ
  .ستية للانتخاباتواللوج

ديسمبر، أطلع الممثل الخاص المجلس على أحدث التطـورات في       / كانون الأول  ١٥وفي    
وحـث جميـع المرشـحين ومؤيـديهم علـى الامتنـاع عـن جميـع           . البلد في سياق العملية الانتخابية    

ــة        ــراع المؤقت ــائج الاقت ــشر نت أعمــال العنــف والاســتفزاز والتحــريض علــى العنــف قبــل وبعــد ن
  .ائيةوالنه
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وأشار أعضاء المجلس إلى أنه ينبغي لجميـع المرشـحين بـذل كـل جهـد ممكـن مـن أجـل                        
الحفــاظ علــى بيئــة هادئــة وســلمية، وممارســة ضــبط الــنفس، وانتظــار النتــائج الــتي ســتُعلن طبقــا 

الآليـات القانونيـة وآليـات      للإجراءات الدستورية الوطنية، وتسوية خلافاتهم سـلميا عـن طريـق            
   .شأة، بما في ذلك لجنة الوساطة الوطنية المنالوساطة

  
  السلام والأمن في أفريقيا    

 صوتا مؤيدا وامتناع عـضوين      ١٣، بأغلبية   المجلسديسمبر، اعتمد   / كانون الأول  ٥في    
الذي يعزز نظام الجزاءات على إريتريـا ويوسـع نطـاق    ) ٢٠١١ (٢٠٢٣عن التصويت، القرار  

  ).٢٠١١ (٢٠٠٢القرار ولاية فريق الرصد الذي أعيد إنشاؤه ب
، المتحـدة  لفصل السابع من ميثـاق الأمـم      ا ، المعتمد بموجب  )٢٠١١ (٢٠٢٣القرار  بو  

) ٢٠٠٩ (١٨٦٢ و) ٢٠٠٨ (١٨٤٤انتــهاكات إريتريــا لقــرارات مجلــس الأمــن  أدان المجلــس 
ــدعم المــستمر لجماعــات المعارضــة المــسلحة، بمــا فيهــا حركــة     ) ٢٠٠٩ (١٩٠٧ و بتقــديمها ال

مـن  ، وطلـب    ف أن تعمـل علـى تـسوية منازعاتهـا بالوسـائل الـسلمية             ابـالأطر اب  وأه ـالشباب،  
لتنفيـذ الـدقيق لحظـر الأسـلحة المفـروض بموجـب            اجميع الدول، وخاصـة دول المنطقـة، ضـمان          

قيـــام الحكومـــة الإريتريـــة بفـــرض  وأدان المجلـــس، في جملـــة أمـــور، . )٢٠٠٩ (١٩٠٧القـــرار 
كـي تحـول دون إسـهام الأمـوال الآتيـة مـن قطـاع               أن علـى الـدول، ل     ، وقرر   “ضريبة الشتات ”

 ١٩٠٧أو ) ٢٠٠٩ (١٨٦٢أو ) ٢٠٠٨ (١٨٤٤التعــدين الإريتــري في انتــهاكات القــرارات 
عـاملات في  إجـراء الم  فيأو هذا القرار، أن تتخذ التدابير المناسبة لتعزيز توخي اليقظة       ) ٢٠٠٩(

  .عهذا القطا
 ألقاهـا  التـداول بالفيـديو   تقنيـة ت مـن خـلال    واستمع المجلس قبل اتخاذه إجراء إلى بيانا        

ورئـيس  ؛  ميليس زينـاوي  ،  الهيئة الحكومية الدولية المعنية بالتنمية    رئيس الوزراء الإثيوبي ورئيس     
 الــصومالية، شــيخ شــريف الحكومــة الاتحاديــة الانتقاليــة؛ ورئــيس  إسماعيــل عمــر غيلــه،جيبــوتي

  . مثل الدائم لأوغندا لدى الاتحاد الأفريقي؛ والمموسي ويتانغولاأحمد؛ ووزير خارجية كينيا، 
  

  بوروندي    
ديسمبر، استمع المجلس إلى إحاطة عن الحالة في بوروندي قدمتـها           / كانون الأول  ٧في    

، كـارين لانـدغرين   الممثلة الخاصـة للأمـين العـام ورئيـسة مكتـب الأمـم المتحـدة في بورونـدي،                   
.  والممثــل الــدائم لسويــسرا، بــول ســيغرلامتــشكيلة بورونــدي التابعــة للجنــة بنــاء الــسورئــيس 

وألقــى ممثــل لــوزارة العلاقــات الخارجيــة والتعــاون الــدولي في جمهوريــة بورونــدي كلمــة أمــام   
وقالت الممثلة الخاصة إن طريق الخروج من العنف المقتـرف في الماضـي طويـل وشـاق،                 . المجلس
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ة لاســـتجلاء الحقيقـــة  عمليـــة رسميـــ٢٠١٢وإنـــه مـــن المتوقـــع أن تـــستهل بورونـــدي في عـــام  
  .وللمصالحة فضلا عن الحوار بين الحكومة والمعارضة غير البرلمانية

وخلال المشاورات المغلقة التي تلت ذلك، شدَّد أعضاء المجلس على أهميـة بـذل جهـود          
إضــافية مــن أجــل المــضي قــدما في إصــلاح قطــاع الأمــن وإقامــة مؤســسات وطنيــة ديمقراطيــة     

لق البالغ إزاء اسـتمرار عمليـات القتـل والإعـدام خـارج نطـاق القـضاء                 وأعربوا عن الق  . وفعالة
الــتي تــستهدف نــشطاء المعارضــة في بورونــدي، مــشيرين إلى أن هــذه الأعمــال تقــوِّض عمليــة   

  .المصالحة
، )٢٠١١ (٢٠٢٧المجلــس بالإجمــاع القــرار  ديــسمبر، اعتمــد / كــانون الأول٢٠وفي   

وعقـب  . ٢٠١٣فبراير  / شباط ١٥ حتى    في بوروندي  مكتب الأمم المتحدة  به ولاية   الذي مدد   
التصويت، أخذ الممثل الدائم لبوروندي الكلمة للتعبير عن موقف حكومته فيمـا يتعلـق بـبعض                

  .المسائل الواردة في القرار
  

  السودان    
ديسمبر، قدم وكيـل الأمـين العـام لعمليـات حفـظ الـسلام، إيـرفي                / كانون الأول  ٨في    

فكــلا .  أن الحالــة الأمنيــة في منطقــة أبيــي لا تــزال هــشةفيهــاذكــر لــس لادســو، إحاطــة إلى المج
ويظــل . ٢٠١١يونيــه / حزيــران٢٠تفــاق لا ةمخالفــفي  ،مــن المنطقــةلم يــسحبا قواتهمــا الجــانبين 

زالـت الأمـم المتحـدة تعتقـد أن     ومـا  أمن الحدود بين السودان وجنوب السودان مدعاة للقلـق،    
 الـتي سـبق الاتفـاق بـشأنها بـين الطـرفين، مـسألة ضـرورية                 ، الحدود إنشاء الآلية المشتركة لمراقبة   

  .لبناء الثقة
لـــسودان والممثـــل الـــدائم بالنيابـــة لجنـــوب الـــسودان كلمـــتين لوألقـــى الممثـــل الـــدائم   

  . المجلس أمام
ــذ اتفاقاتهمــا        ــسودان علــى تنفي بخــصوص وحــث أعــضاء المجلــس الــسودان وجنــوب ال

 منطقة حدودية آمنة بمساعدة قوة الأمـم المتحـدة الأمنيـة المؤقتـة               وإنشاء ،مراقبة الحدود في أبيي   
 وأشادوا بجهـود فريـق التنفيـذ الرفيـع المـستوى التـابع للاتحـاد الأفريقـي الراميـة إلى رأب                      ،لأبيي

 وأهابوا بالسودان وجنـوب الـسودان أن يزيـدا مـن انخراطهمـا في           ،الصدع بين مواقف الطرفين   
  . تسوية سلمية لمنازعاتهما

، )٢٠١١ (٢٠٢٤ديــسمبر، اعتمــد المجلــس بالإجمــاع القــرار   / كــانون الأول١٤وفي   
نطـاق ولايـة قـوة الأمـم المتحـدة الأمنيـة المؤقتـة لأبيـي، لتـساعد الآليـة المـشتركة                 وسع به   الذي  

لرصد الحدود والتحقق منها وعملية تطبيع الوضع على الحـدود بـصفة عامـة، بمـا في ذلـك مـن                     
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ات ثنائيــة فعالــة لــلإدارة وتيــسير الاتــصالات وبنــاء الثقــة المتبادلــة بــين   خــلال دعــم تطــوير آلي ــ
 بموجــب التزاماتهمــاأن ينفــذا تمامــا علــى وحــث المجلــس الــسودان وجنــوب الــسودان . الطــرفين
، المتعلق بإنشاء منطقة حدودية آمنة متروعة السلاح، واتفـاق          ٢٠١١يونيه  / حزيران ٢٩اتفاق  
شاء آليــة مــشتركة لرصــد الحــدود والتحقــق منــها، وحــث   ، بــشأن إنــ٢٠١٠يوليــه /تمــوز ٣٠

الحكــومتين علــى التعــاون التــام فيمــا بينــهما وتقــديم كامــل الــدعم لقــوة الأمــم المتحــدة الأمنيــة  
  .المؤقتة لأبيي لتمكينها من الاضطلاع بولايتها

لمحكمـة الجنائيـة الدوليـة، لـويس        لديسمبر، قدم المـدعي العـام       / كانون الأول  ١٥وفي    
وجـدد نـداء    . نو أوكامبو، إحاطة إلى المجلس عن سير تحقيقات المحكمـة بخـصوص دارفـور             موري

وأدلى   . إليهــاضــدهم إلى الــسودان بتــسليم المــشتبه فــيهم الــذين أصــدرت المحكمــة لــوائح اتهــام   
     .الممثل الدائم للسودان ببيان

 عـدم امتثـال     التي تلت ذلك، شدد بعض أعـضاء المجلـس علـى          المغلقة  وأثناء المشاورات     
ــسودان  ــة     لأوامــر ال ــصادرة عــن المحكمــة، في حــين رأى آخــرون أن أهــداف عملي الاعتقــال ال

  .السلام تمثل أعلى أولويات المجتمع الدولي
ــانون الأول١٦وفي    ــس   / كـ ــة مجلـ ــيس لجنـ ــدم رئـ ــسمبر، قـ ــنديـ ــلا    الأمـ ــشأة عمـ المنـ
ستور أوسـوريو، تقريـرا     الممثل الدائم لكولومبيـا، ني ـ     و السودانبشأن  ) ٢٠٠٥( ١٥٩١ بالقرار

  .  يوما من عمل اللجنة٩٠عن إلى المجلس 
البالغـة  المرحلـة   تلـك   النظـام في    الإبقـاء علـى هـذا       وشدد أعـضاء المجلـس علـى ضـرورة            
مــن عمليــة الــسلام في دارفــور، وضــرورة فــرض جــزاءات محــددة الأهــداف علــى مــن    الأهميــة 

ــة  ينتــهكون حظــر توريــد الأســلحة، ويعيقــون عمليــة الــسلام،    ويــشنون هجمــات ضــد العملي
  .المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور

ديسمبر، مـدد المجلـس ولايـة قـوة الأمـم المتحـدة الأمنيـة المؤقتـة              / كانون الأول  ٢٢وفي    
وشـدد المجلـس علـى أن       . بالإجمـاع ) ٢٠١١ (٢٠٣٢ القـرار    ه باعتمـاد   لمدة خمـسة أشـهر     لأبيي

توقف علـى قيـام الـسودان وجنـوب الـسودان بتنفيـذ       ت بعملـها بفعاليـة س ـ    قدرة البعثة على القيام   
تعلــق بــسحب جميــع القـوات العــسكرية وقــوات الــشرطة  يالاتفاقـات الــسابقة، بمــا في ذلــك مـا   

بإنـشاء الـسلطة الإداريـة      مـا يتعلـق     المتبقية من منطقة أبيي فورا ودون شروط مسبقة، وكـذلك           
  .لمنطقة أبيي ودائرة شرطة أبيي
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  وت ديفوارك    
 الممثـل الخـاص للأمـين    ديـسمبر، اسـتمع المجلـس إلى إحاطـة قـدمها       / كانون الأول  ٨في    

المجلـس  فيها ، أبلغ   لبرت جيرارد كويندرز  أرئيس عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار،        و العام
وشـدد  ،  ٢٠١١ديـسمبر   / كـانون الأول   ١١بالحالة في البلد عشية الانتخابـات التـشريعية ليـوم           

أن الوضع في كوت ديفوار شهد تحسنا كبيرا منذ نهاية الأزمة التي تلـت الانتخابـات قبـل                  على  
غـير أن الانقـسامات الـسياسية، والحـصول علـى        . ثمانية أشـهر، وخاصـة في الميـدان الاقتـصادي         

  .قلق شديدمثار الأراضي، والتنمية غير المتوازنة لا تزال 
ــة الأمــم الم     ــة إلى ،تحــدة في كــوت ديفــوار ورحــب أعــضاء المجلــس بجهــود عملي  الرامي

وأكدوا مجددا علـى    .  وشفافة وديمقراطية   سلمية مساعدة السلطات المحلية على تنظيم انتخابات     
ــة تفــادي  ــة دون حــدوث  ،أي فــراغ أمــني في كــوت ديفــوار حــدوث أهمي انتــهاكات والحيلول

ــة    لح ــة الانتخابي ــاء الحمل ــسان أثن ــوق الإن ــضاء   . ق ــد أع ــسياق، أك ــذا ال ــس ضــرورة  المج وفي ه ل
 في البلـد الـتي أُجريـت   استخلاص الدروس من المواجهة المسلحة التي تلت الانتخابات الرئاسـية     

  . ٢٠١٠عام 
  

  ليبريا    
ــة  إلى ديــسمبر، اســتمع أعــضاء المجلــس  / كــانون الأول٩في    إحاطــة قــدمها رئــيس لجن

ئم للبنـان، الـسيد   الممثـل الـدا  وليبريـا   شأن   ب )٢٠٠٣ (١٥٢١ المنشأة عملا بالقرار     مجلس الأمن 
أن وذكــر . تقريـر فريــق الخـبراء المعــني بليبريـا   بخـصوص  نـواف سـلام، وتبــادلوا وجهـات النظــر    

وفي هــذا الــصدد، شــدد أعــضاء . تــزال هادئــة لكنــها هــشة الحالــة في البلــد بعــد الانتخابــات لا
  .ياة تعزيز المؤسسات الأمنية في ليبرالمجلس على ضرورة زياد

، )٢٠١١ (٢٠٢٥ديــسمبر، اعتمــد المجلــس بالإجمــاع القــرار   / كــانون الأول١٤وفي   
ولاحـظ المجلـس عـدم      .  شـهرا  ١٢مـدتها    ليبريـا لفتـرة      المعـني ب   ولايـة فريـق الخـبراء     بـه   الذي مدد   

إحراز تقدم في تنفيذ التدابير المالية في إطار نظام الجزاءات وطلـب إلى الفريـق، في جملـة أمـور،                    
، وأن يجـري تقييمـا    يمبرلي لإصدار شهادات المنـشأ للمـاس      عملية ك نظام  أن يتعاون بنشاط مع     
  .نظامذا ال لهالامتثال حكومة ليبري

  
  الصومال    

ــام     / كــانون الأول١٣في    ــدمها الأمــين الع ــسمبر، اســتمع المجلــس إلى إحاطــة ق عــن دي
أخـيرا لحظـة    تواجـه   المجلـس أن الـصومال      فيهـا   أبلـغ   ،   الوضع في البلـد    عنزيارته إلى الصومال و   

تحــت الــسيطرة مدينــة مقديــشو أصــبحت الآن أحيــاء فجميــع . اغتنامهــاجديــدة ينبغــي فــرص 
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. الفعليــة للحكومــة الاتحاديــة الانتقاليــة، وذلــك بــدعم مــن بعثــة الاتحــاد الأفريقــي في الــصومال 
 وأكــد أن ،خــارج مقديــشوإلى المكاســب الأمنيــة توســيع نطــاق نــه ينبغــي إوقــال الأمــين العــام 
ودعـا القيـادة الـصومالية إلى تكثيـف         . إحـراز قـدر مـن التقـدم       خلفت رغم   مواعيد نهائية هامة أُ   

نهـائي   كموعـد    ٢٠١٢أغـسطس   /الجهود الرامية إلى تنفيذ خريطة الطريق والالتـزام بـشهر آب          
  . لتنفيذ الانتقال

الإعـراب عـن تأييـدهم      المجلـس    التي تلت ذلـك، جـدد أعـضاء       المغلقة  وأثناء المشاورات     
رئـــيس مكتـــب الأمـــم المتحـــدة الـــسياسي للـــصومال، و لأمـــين العـــام الممثـــل الخـــاص للجهـــود

تعـاون مـع الاتحـاد الأفريقـي وغـيره          ال تحديات الصومال ب   واجهةأوغوستين ماهيغا، الرامية إلى م    
 وأثنوا على عمل بعثـة الاتحـاد الأفريقـي في الـصومال وعلـى       ،من الشركاء الدوليين والإقليميين   
  . ضد المتمردينقوات الأمن الصومالية في حملتها

خريطـة  تنفيـذ  بدعوا فيـه إلى الإسـراع   موجها إلى الصحافة وأصدر أعضاء المجلس بيانا    
المهــام الرئيــسية والأولويــات الــتي يــتعين علــى المؤســسات الاتحاديــة الانتقاليــة  الطريــق الخاصــة ب

بالحاجـة   إقـرارهم ، مـع    ٢٠١٢أغـسطس   /قبل انتهاء الترتيبات الانتقاليـة الحاليـة في آب        إنجازها  
المـــشاكل الـــسياسية والأمنيـــة علـــى جديـــة الأعـــضاء وشـــدد . إلى دعـــم دولي لتيـــسير العمليـــة

ــسانية  ــى الحاجــة إلى اســتراتيجية شــاملة لمعالجــة الإرهــاب والقرصــنة     وأكــدوا والإن وأخــذ عل
  . الرهائن

  
  جمهورية أفريقيا الوسطى    

رئيــسة و  للأمــين العــام المجلــس الممثلــة الخاصــة ديــسمبر، أبلغــت/ كــانون الأول١٤في   
أن  ،ت لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى، مرغريـت فوغ ـ       المتكامل مكتب الأمم المتحدة  

السلام، لكنها حذرت من أن الافتقـار إلى        يحقق ثمار   الحوار بين الحكومة والجماعات المعارضة      
يقــوض دمــاجهم قــد ترع ســلاح المقــاتلين الــسابقين وتــسريحهم وإعــادة إلــتنفيــذ بــرامج لتمويــل 

  . جهود استعادة الأمن
المجلس عن القلق بشأن الوضـع     التي تلت ذلك، أعرب أعضاء    المغلقة  وأثناء المشاورات     

 ويستدعي إجراءات سريعة تتخذها الحكومـة لمنـع         ،بالهشاشةظل متسما   الأمني في البلد، الذي     
وفي هـذا الـصدد،     . نطقـة المكافة أرجاء    الذي قد تكون له عواقب وخيمة على         ،تصاعد التراع 

 على ضرورة الإسراع بعملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدمـاج، وكـذلك    الأعضاء شدد
ورحــب أعــضاء المجلــس بجهــود الحكومــة في  . نجــاز المرحلــة الثانيــة مــن إصــلاح قطــاع الأمــن إب

 أجـل   مكافحة جيش الرب للمقاومة، وكذلك بمبادرة الاتحـاد الأفريقـي للتعـاون الإقليمـي مـن               
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تنـسيق  ليتـولى   القضاء علـى جـيش الـرب للمقاومـة، وبتعـيين مبعـوث خـاص للاتحـاد الأفريقـي                    
  .المبادرة

بالإجمــاع، مــدد ) ٢٠١١ (٢٠٣١ديــسمبر، وباعتمــاد القــرار / كــانون الأول٢١وفي   
 لبنـاء الـسلام في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى             المتكامـل  أعضاء المجلس ولاية مكتب الأمم المتحدة     

فعــال لعمــل التنــسيق ال، مــشددين علــى ضــرورة ضــمان ٢٠١٣ينــاير /كــانون الثــاني ٣١حــتى 
  .وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها في البلد

  
   بيساو- غينيا     

 ولايـة مكتـب     ،)٢٠١١ (٢٠٣٠القرار  ، ب ـ ديسمبر، مدد المجلس  / كانون الأول  ٢١في    
 وشـدد . ٢٠١٣فبرايـر   / شـباط  ٢٨حـتى   و   بيـسا  -الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في غينيا        

 على أن إصـلاح قطـاعي الـدفاع والأمـن، ومكافحـة الإفـلات مـن العقـاب، ومكافحـة                      المجلس
بيـساو، وحـث    - الاتجار غير المشروع بالمخدرات لا تزال مـن أولويـات بنـاء الـسلام في غينيـا           

  .بيساو على احترام الحكم والرقابة المدنيين - القوات المسلحة في غينيا
  

  آسيا    
  العراق    

ــة الأمــم     ديــسمبر، قــدم/ كــانون الأول٦في    الممثــل الخــاص للأمــين العــام ورئــيس بعث
المتحــدة لتقــديم المــساعدة إلى العــراق، مــارتن كــوبلر، إحاطــة إلى المجلــس شــدد فيهــا علــى أن     

بحلـول نهايـة العـام سـيكون معلمـا هامـا ينطـوي علـى الكـثير مـن                     الأمريكيـة قـوات   الانسحاب  
علــى بنــاء مــستقبل  أنهــم قــادرونليثبتــوا لأنفــسهم الفرصــة لكــل العــراقيين تحــديات، ويتــيح ال

. سلمي وأفضل، ويعطي للمسؤولين في البلد فرصة لتوطيد المكاسـب الديمقراطيـة والاقتـصادية             
وذكر أنه بالرغم من سيطرة قوات الأمن العراقية سيطرة كاملة على أمـن البلـد، فهـي لا تـزال              

ومــن الأمــور الحاسمــة بالنــسبة لزعمــاء  . وجماعــات إرهابيــة ت معارضــة مــسلحةتواجــه جماعــا
. العراق الذين يمثلون جميع الأطراف العمل على نحو جمـاعي مـن أجـل التغلـب علـى خلافـاتهم                   

ما تبقى من التزاماتـه بموجـب الفـصل الـسابع وعلـى إيجـاد حـل                  وحث أيضا العراق على تنفيذ    
  .أمام المجلس الممثل الدائم للعراق كلمة وألقى. مستدام لحالة مخيم أشرف

وأثناء المشاورات المغلقة التي تلت ذلك، أعرب أعـضاء المجلـس عـن قلقهـم إزاء الحالـة                    
وأعربوا عن تقديرهم لعمل بعثـة الأمـم المتحـدة لتقـديم المـساعدة              . الأمنية والإنسانية في العراق   

وشـدد أعـضاء    . تي أسـفرت عـن مقتـل مـدنيين        إلى العراق، وأدانوا الأعمال الإرهابية الأخيرة ال      
  . المجلس أيضا على ضرورة إيجاد حل سلمي وتفاوضي لقضية مخيم أشرف
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ديسمبر، وضمن الإحاطـة الـشهرية الـتي قدمتـها في مـشاورات             / كانون الأول  ١٦وفي    
ــسياسية مــن أجــل   مغلقــ ــشؤون ال ــاقكــشاست”ة إدارة ال ــام   “اف الآف ــل الأمــين الع ــدم وكي ، ق

لين باسكو، معلومات مستكملة عـن المـشاورات الجاريـة مـع حكومـة       . اسية، ب للشؤون السي 
 كــانون ٣١العــراق قبــل الموعــد النــهائي الــذي حددتــه الحكومــة لإغــلاق مخــيم أشــرف وهــو    

وكــان يجــري اتخــاذ ترتيبــات مــن أجــل تــسوية المــسألة بطريقــة ســلمية ودائمــة  . ديــسمبر/الأول
  . بحلول ذلك الموعد

ودعا أعضاء المجلس إلى أن يكون هناك تمديد بالتضافر لإتاحة الوقت والحيـز الكـافيين                 
وأكدوا أن أي حـل يجـب       . للتوصل إلى حل من شأنه أن يساعد أيضا على خفض حدة التوتر           

أن يحترم السيادة العراقية، مـن جهـة، وأن يكـون متـسقا مـع القـانون الإنـساني الـدولي وقـانون                 
  .ون اللاجئين، من الجهة الأخرىحقوق الإنسان وقان

  
  الشرق الأوسط     

ديسمبر، قدمت مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنـسان،         / كانون الأول  ١٢في    
نافــاريثم بــيلاي، إحاطــة إلى المجلــس، في مــشاروات مغلقــة، عــن الحالــة في الجمهوريــة العربيــة    

ــة في الجمهوريــة  وأعربــت عــن قلقه ــ. الــسورية والأراضــي الفلــسطينية المحتلــة  ــالغ إزاء الحال ا الب
  .العربية السورية

وأدان أعضاء المجلس الانتهاكات والتجاوزات المتعلقة بحقوق الإنسان وأعمـال العنـف       
في الجمهورية العربية السورية، مشددين على الحاجة إلى إطـلاق عمليـة سياسـية شـاملة بقيـادة                  

ــوق      .ســورية ــة حق ــى حال ــى الأســى في   وشــدد بعــض أعــضاء المجلــس عل ــة عل ــسان الباعث الإن
  .الأراضي الفلسطينية المحتلة

ديسمبر، عقد المجلس مشاورات عاجلة بنـاء علـى طلـب عـضو         / كانون الأول  ١٥وفي    
  .واحد عرض مشروع قرار عن الحالة في الجمهورية العربية السورية

 ديـــسمبر، أكـــد الأمـــين العـــام المـــساعد للـــشؤون الـــسياسية، / كـــانون الأول٢٠وفي   
تـارانكو، أن تحقيـق حـل وجـود دولـتين لم يحـدث فيـه تقـدم، مـع انـدلاع                    - أوسكار فرنانديز 

حــوادث العنــف بــوتيرة مــثيرة للقلــق، وأوجــز الجهــود الــتي تبــذلها المجموعــة الرباعيــة لمــساعدة     
الطرفين على استئناف المحادثـات المباشـرة، مـشددا علـى أهميـة وقـف التـصعيد وبنـاء الثقـة بـين                       

وأشار إلى ما وقع مؤخرا من هجمات الحرق العمد وأعمال التدنيس ضـد المـساجد،    . الطرفين
من بين أفعـال أخـرى قـام بهـا المتطرفـون الإسـرائيليون، ورحـب في هـذا الـسياق بإدانـة رئـيس                         

. وزراء إسرائيل بنيامين نتنياهو لتلك الأعمال ونيته منع وقوع حوادث أخرى مـن هـذا القبيـل       
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لمساعد أيضا عن قلقه إزاء النـشاط الاسـتيطاني الإسـرائيلي، والعنـف مـن               وأعرب الأمين العام ا   
جانب المستوطنين، والحالة الأمنية العامة في قطاع غزة، بما في ذلك إطلاق مقذوفات من غـزة                

  .إلى داخل إسرائيل
ــت            ــسورية حيــث ظل ــة العربيــة ال ــن القلــق إزاء الحالــة في الجمهوري ــرب أيــضا ع وأع

ــه ــابات    الاحتجاجـــات تُواجَـ ــثير مـــن الوفيـــات والإصـ ــفر عـــن الكـ ــا أسـ ــالقمع العنيـــف، ممـ  بـ
والاعتقــالات، وقــال إن التوقيــع في القــاهرة علــى بروتوكــول لإرســال مــراقبين تــابعين لجامعــة   

  .الدول العربية إلى الجمهورية العربية السورية أمر مشجع
يـة اسـتئناف    وأثناء المـشاورات المغلقـة الـتي تلـت ذلـك، شـدد أعـضاء المجلـس علـى أهم                     

 الفلــسطينية، ونــددوا بــالإجراءات الأحاديــة الجانــب، وبخاصــة بنــاء   -المفاوضــات الإســرائيلية 
المستوطنات في الأراضي المحتلة، التي تقوض جهود اللجنة الرباعية الرامية إلى إيجاد حـل للـتراع              

  .قابل للتفاوض
يـات حفـظ الـسلام،    ديسمبر، أطلـع الأمـين العـام المـساعد لعمل       / كانون الأول  ٢٠وفي    

وذكـر  . إدموند موليه، المجلس على الأنشطة التنفيذية لقوة الأمم المتحدة لمراقبـة فـض الاشـتباك              
 السوري يجري التقيـد بـه في حـين يظـل الوضـع          -أن وقف إطلاق النار في القطاع الإسرائيلي        

ة للقـوة الـذي     وأبلـغ عـن نتـائج تقيـيم القـدرة التـشغيلي           . في منطقة عمليات القوة هادئـا عمومـا       
  ).٢٠١١ (١٩٩٤أجري وفقا للقرار 

وأكد أعضاء المجلس على دور القوة في تحقيق الاستقرار، ودعوا الأطـراف إلى ممارسـة               
  . أقصى درجات ضبط النفس ومنع أي خروقات لوقف إطلاق النار والمنطقة الفاصلة

، )٢٠١١ (٢٠٢٨ديــسمبر، اعتمــد المجلــس بالإجمــاع القــرار   / كــانون الأول٢١وفي   
  .٢٠١٢ يونيه/ حزيران٣٠الذي يقضي بتجديد ولاية القوة حتى 

ديسمبر أيضا، قدم المستشار الخاص للأمين العام بشأن الـيمن،          / كانون الأول  ٢١وفي    
 إلى ٨جمــال بنعمــر، إحاطــة في مــشاورات مغلقــة عــن نتــائج رحلتــه إلى الــيمن في الفتــرة مــن     

ا بــرئيس ونائــب رئــيس الــيمن وجهــات فاعلــة  ديــسمبر، الــتي التقــى خلاله ــ/كــانون الأول ١٧
ــادة       ــة في عــدن وق ــز، والحركــات الجنوبي سياســية أخــرى، وكــذلك متظــاهرين في صــنعاء وتع

وشــدد علــى أن تقــدما قــد أُحــرز في الوفــاء بمهمــة مبــادرة مجلــس التعــاون  . الحــوثيين في صــعدة
 المـستحيل تنفيـذ     ومع ذلك، أكد على أن الوضع ما زال هشا للغايـة، وسـيكون مـن               .الخليجي

الاتفاق السياسي بدون الالتزام والتعاون المتواصـلين للقـادة الـسياسيين وغيرهـم في جميـع أنحـاء                  
  . البلد وبدون زيادة دعم المجتمع الدولي للانتعاش في اليمن
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وأعرب أعضاء المجلس عن تقديرهم لجهود المـساعي الحميـدة الـتي يبـذلها الأمـين العـام                    
م جهــود الأمــم المتحــدة في الــيمن، أعربــوا عــن اســتعدادهم لمواصــلة دعــومستــشاره الخــاص، و

  .مسلمين بوجود الكثير من التحديات السياسية والأمنية والإنسانية التي لا تزال قائمة
ديـسمبر، أصـدر المجلـس بيانـا موجهـا إلى الـصحافة رحبـوا فيـه            / كانون الأول  ٢٢وفي    

الــسياسي، علــى أســاس مبــادرة مجلــس التعــاون  بالتقــدم الــذي أحــرز في تنفيــذ عمليــة التحــول  
الخليجي، وكـذلك آليـة التنفيـذ، الـتي تـؤدي إلى انتقـال سـلمي للـسلطة، وكـرروا دعـوتهم إلى                       

. وجوب تنفيـذ المبـادرة بطريقـة شـفافة وفي الوقـت المناسـب، وبـروح مـن الـشمول والمـصالحة                     
 المحـدد في الاتفـاق، بمـا في         وأعرب المجلس عن توقعه أن يواصل الأطراف احترام الجدول الزمني         

فبراير، والحـوار الـوطني، ومراجعـة الدسـتور،         / شباط ٢١ذلك موعد الانتخابات الرئاسية وهو      
ــتي          ــة ال ــصادية البالغ ــسانية والاقت ــة والإن ــع التحــديات الأمني ــل م ــامج الإصــلاحات للتعام وبرن

  .يواجهها اليمن
  

  العراق والكويت    
ع المجلـس في مـشاورات مغلقـة إلى إحاطـة قـدمها             ديسمبر، اسـتم  / كانون الأول  ١٥في    

غينادي تاراسوف، المنسق الرفيع المـستوى المعـني بامتثـال العـراق لالتزاماتـه فيمـا يتعلـق بإعـادة                  
عودة جميـع الكـويتيين ورعايـا البلـدان الثالثـة أو رفـاتهم إلى أوطـانهم، وكـذلك إعـادة جميـع                        أو

ت التي اسـتولى عليهـا العـراق، وذكـر فيهـا أن الـزخم               الممتلكات الكويتية، بما في ذلك المحفوظا     
 في ما يتعلق بهذا الملـف الإنـساني، قـد أصـبح أكثـر وضـوحا            ٢٠١١الإيجابي، الذي بدأ في عام      

  .وبروزا
ورحب أعضاء المجلس بالتعاون المتواصل بين حكـومتي العـراق والكويـت، والتزامهمـا                

. ات العــراق بموجــب القــرارات ذات الــصلةبالتنفيــذ الكامــل لجميــع التزامــ علــى مــستوى رفيــع
وأكد أعضاء المجلس أيـضا علـى ضـرورة أن يـبني العـراق علـى الخطـوات الـتي اتُخـذت بالفعـل                        

  .للوفاء تماما بتلك الالتزامات
وعقــب المــشاورات، صــدر بيــان موجــه إلى الــصحافة أعــرب فيــه أعــضاء المجلــس عــن    

  .ستوى لمدة ستة أشهر أخرىتأييدهم لتمديد تمويل أنشطة المنسق الرفيع الم
  

  أفغانستان    
رحــب ) S/PRST/2011/22(ديــسمبر، أدلى رئــيس المجلــس ببيــان / كــانون الأول١٩في   

من خلاله المجلس بمؤتمر بون واستنتاجاته، وكـذلك بتوافـق الآراء الاسـتراتيجى بـين أفغانـستان                 
 الــذي مــن شــأنه أن  والمجتمــع الــدولي علــى شــراكة متجــددة ومــستدامة لعقــد التحــول، الأمــر  
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وذكر رئـيس المجلـس أن عمليـة التحـول تنطـوي علـى اضـطلاع                . يستتبع التزامات متبادلة ثابتة   
  . حكومة أفغانستان بمسؤولية القيادة، مشددا في الوقت ذاته على دور الأمم المتحدة الحاسم

وخــلال المناقــشة الــتي تلــت ذلــك، ســلط وكيــل الأمــين العــام لعمليــات حفــظ الــسلام   
ضوء على رسالة التأييد الواضحة من المجتمع الدولي وحكومـة أفغانـستان في بـون واسـطنبول                 ال

لــدور حاســم للأمــم المتحــدة في أفغانــستان، وأعلــن أن الأمــم المتحــدة ملتزمــة بــدعم حكومــة    
وأشــار الى الهجمــات الواســعة النطــاق الــتي حــدثت  . وشــعبها علــى المــدى الطويــل  أفغانــستان

ضية وإلى الحالة الأمنية التي لا تزال متقلبة، وهـو مـا يـؤثر علـى عمـل الأمـم                    خلال الأسابيع الما  
  . المتحدة في أفغانستان

وقــال نائــب وزيــر خارجيــة أفغانــستان إن العــام كــان حــافلا بالإنجــازات الــتي تــشكل    
 أن الإرهــاب لا يــزال يمثــل وشــدد علــى. معــالم مهمــة، ولكــن الإنجــازات لم تــأت بــدون ثمــن  

  .قويا تهديدا
وقدم الممثل الخاص السابق للأمين العـام والـرئيس الـسابق لبعثـة الأمـم المتحـدة لتقـديم                     

ــه الأخــيرة إلى المجلــس الــتي أكــد فيهــا      المــساعدة إلى أفغانــستان، ســتافان دي ميــستورا، إحاطت
  . مساهمة البعثة في الانتعاش والعملية الديمقراطية بقيادة أفغانية

الأخرى المشاركة في الجلسة بـدور البعثـة التنـسيقي في           ورحب أعضاء المجلس والوفود       
وأعربـوا عـن قلقهـم الـشديد إزاء الحالـة الأمنيـة             . تقديم المساعدة المدنيـة الدوليـة إلى أفغانـستان        

وتزايد الخسائر ذات الصلة بالتراع، والتي تسبّب في غالبيتـها العظمـى كـل مـن حركـة طالبـان                    
. ت العنيفـة والمتطرفـة والجماعـات المـسلحة غـير القانونيـة            وتنظيم القاعدة وغيرهما مـن الجماعـا      

وأقر أعضاء المجلس بالتحديات التي تواجه أفغانـستان، بمـا في ذلـك مـا يتعلـق بـالتمرد واقتـصاد                     
المخــدرات غــير المــشروع، وشــددوا علــى أن التركيــز ينبغــي أن ينــصب علــى الأمــن والتنميــة     

وفي ظل تلك الخلفية، أكد كـثيرون مـن المتحـدثين           . السياسية والاقتصادية والعلاقات الإقليمية   
على الحاجة إلى بذل جهود متواصلة، وبخاصة من جانب القوة الدولية للمساعدة الأمنيـة، مـن            

ورئـي أيـضا أن     . أجل بناء قـدرات قـوات الأمـن الأفغانيـة، وإحـراز تقـدم في المـصالحة الوطنيـة                  
ع البلـدان المجـاورة همـا مكـونين مـن المكونـات        تعزيز قاعدة البلد الاقتـصادية وتحـسين الحـوار م ـ         

  .الجوهرية لنجاح عملية التحول
  

  مركز الأمم المتحدة الإقليمي للدبلوماسية الوقائية لمنطقة آسيا الوسطى    
ديسمبر، وفي مشاورات مغلقة، قدم الممثل الخاص للأمـين العـام           / كانون الأول  ١٩في    

لوماسية الوقائيـة لمنطقـة آسـيا الوسـطى، ميروسـلاف           ورئيس مركز الأمم المتحدة الإقليمي للدب     



S/2012/359
 

14 12-35170 
 

ــا المركــز في ســياق التطــورات          ــتي كُّلــف به ــشطة ال ــن عــن الأن ــس الأم ــشا، إحاطــة إلى مجل ينت
  . الإقليمية
وأعرب أعضاء المجلس عن تقديرهم لعمل المركز، باعتباره إحدى أكثـر أدوات الأمـم                

ــة،     ــا في مجــال الدبلوماســية الوقائي ــة آســيا الوســطى في    المتحــدة نجاحً حيــث ســاعد دول منطق
التــصدي للتحــديات الــتي تواجــه الــسلام والتنميــة المــستدامة في المنطقــة، بمــا في ذلــك الأخطــار  
العابرة للحدود، وإدارة المـوارد المـشتركة، وكـذلك في مـا يتعلـق بالحالـة في أفغانـستان وتنفيـذ                     

  .استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب
ووافــق المجلــس علــى بيــان موجــه إلى الــصحافة يؤيــد المركــز ويــشجع علــى زيــادة مــن    

  .التعاون والتنسيق بين حكومات المنطقة والمركز والمنظمات الإقليمية ذات الصلة
  

  أوروبا    
  قبرص    

ديسمبر، استمع المجلس إلى إحاطة من الممثلة الخاصة للأمـين العـام           / كانون الأول  ٩في    
مم المتحدة لحفظ السلام في قـبرص، ليـزا بوتنـهايم، الـتي ذكـرت فيهـا أن الحالـة                ورئيسة قوة الأ  

وشددت علـى أن اشـتراك الطـرفين علـى نحـو فعّـال         . في المنطقة العازلة لا تزال هادئة ومستقرة      
مع قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص في اتخاذ إجراءات عـسكرية لبنـاء الثقـة يمكـن أن                    

ورحبت بالتقدم الذي تحقق في محادثات الـسلام        . من التحسن في الحالة الأمنية    يؤدي إلى مزيد    
أكتــوبر بــين الــزعيمين / تــشرين الأول٣١  و٣٠خــلال الاجتمــاع الثلاثــي الــذي عُقــد يــومي  

ولكنها أشارت إلى أنه لا يزال هنـاك الكـثير مـن العمـل الـذي يـتعين                  . القبرصيين والأمين العام  
  . القيام به في هذا الصدد

ورحبــوا . وأعــرب أعــضاء المجلــس عــن موقــف كــل منــهم في مــا يتعلــق بمــسألة قــبرص   
بالدور الهام الذي تقـوم بـه قـوة الأمـم المتحـدة لحفـظ الـسلام في قـبرص علـى الأرض، وأيـدوا                         

  .توصية الأمين العام الداعية إلى تمديد ولايتها
 ٢٠٢٦رار ديـــسمبر، اعتمـــد مجلـــس الأمـــن بالإجمـــاع القـ ــ    / كـــانون الأول١٤وفي   

، الــــذي يمــــدد وجــــود عناصــــر الأمــــم المتحــــدة لحفــــظ الــــسلام في قــــبرص حــــتى  )٢٠١١(
، ويدعو زعيمـي الطائفـة القبرصـية اليونانيـة والطائفـة القبرصـية التركيـة            ٢٠١٢يوليه  /تموز ١٩

إلى العمل على التوصل إلى أوجه تقـارب بـشأن القـضايا الجوهريـة المتبقيـة، مـن أجـل التوصـل                      
  .لة ودائمةإلى تسوية شام
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  القضايا الموضوعية والعامة    
  المحكمتان الجنائيتان الدوليتان    

ديــسمبر، اســتمع المجلــس إلى إحاطــة مــن كــل مــن رئــيس المحكمــة / كــانون الأول٧في   
الدولية ليوغوسلافيا السابقة، تيودور ميرون، ورئيسة المحكمة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا، خالـدة               

نــان المــساهمات الــتي تقــدمها هاتــان المحكمتــان في القــانون الجنــائي  وقــد أبــرز الاث. رشــيد خــان
الدولي، لكنهما حذرا من أن الموارد المحدودة، وعدم تعاون الدول في المجـالات البالغـة الأهميـة،         
وكذلك الصعوبات المستمرة علـى صـعيد التوظيـف، هـي أمـور تهـدد إتمـام المحكمـتين لعملـهما           

 إلى إحاطة من المدعيْن المعاميْن للمحكمتين، فأكـد المـدعي العـام             واستمع المجلس أيضًا  . بنجاح
للمحكمة الجنائية الدولية لرواندا، حسن بو بكر جالو، أن تتبع الهاربين التـسعة المتـبقين الـذين                 
وجهت المحكمة اتهامات إليهم وإلقاء القبض عليهم يمثل إحدى الصعوبات الرئيسية التي تحـول              

وقـال المـدعي العـام للمحكمـة        . ن النظـر في قـضاياها في الوقـت المناسـب          دون انتهاء المحكمة م ـ   
الدوليــة ليوغوســلافيا، ســيرج براميرتــز، أنــه إذا كانــت المحكمــة لم يعــد لــديها أي هــاربين مــن   
العدالة، فسبب ذلـك هـو إدراك المجتمـع الـدولي أن العدالـة تكـون في بعـض الأحيـان مـشروعًا                       

 الـدول المعنيـة الـذين أخـذوا الكلمـة ممثـل كـل مـن روانـدا                   وكان من بـين ممثلـي     . طويل الأجل 
وبيَّن رئيسا المحكمتين التدابير العملية التي يجري النظر فيهـا للمـساعدة علـى              . وكرواتيا وصربيا 

  .تسهيل الجهود التي تبذلها المحكمتان
ورحــب أعــضاء المجلــس بــالجهود الــتي تبــذلها المحكمتــان في تنفيــذ ولايــة كــل منــهما،       

حظــوا مــع التقــدير مــستوى تعــاون الــدول مــع المحكمــتين وأعربــوا عــن اســتعدادهم لتقــديم   ولا
  .المساعدة اللازمة لعمل المحكمتين

بالإجمــاع، مــدد ) ٢٠١١ (٢٠٢٩ديــسمبر، وباعتمــاد القــرار / كــانون الأول٢١وفي   
 أعضاء مجلس الأمن، مع تأكيـده مـن جديـد علـى أن الاحتفـاظ بـالموظفين أمـر أساسـي لإنجـاز          
أعمال المحكمة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا، فتـرة عمـل أربعـة قـضاة دائمـين في الـدائرة الابتدائيـة،                      
وكـــذلك ســـبعة قـــضاة مخصـــصين، جمـــيعهم أعـــضاء في الـــدائرة الابتدائيـــة، وذلـــك حـــتى           

  . أو قبل ذلك إذا انتهوا من النظر في القضايا المكلفين بها٢٠١٢يونيه /حزيران ٣٠
  

  د السلام والأمن الدوليين من جراء الأعمال الإرهابيةالأخطار التي تهد    
ديسمبر، وافق أعضاء المجلس على بيان موجـه إلى الـصحافة يـدين             / كانون الأول  ٨في    

ديسمبر في كابُل ومـزار الـشريف وتـسببت         / كانون الأول  ٦الهجمات الإرهابية التي وقعت في      
 الأفغان، وأعربوا عن عميـق تـأثرهم        في سقوط العديد من القتلى والجرحى في صفوف المدنيين        
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وخــالص تعــازيهم لــضحايا هــذه الأفعــال الــشنيعة ولأســرهم، ولــشعب وحكومــة أفغانــستان،   
  .ودعوا الحكومة إلى تقديم المسؤولين عنها إلى العدالة

ديــسمبر، وافــق أعــضاء المجلــس علــى بيــان موجــه إلى الــصحافة    / كــانون الأول٩وفي   
الإرهابي الذي تعرضت له قافلة تابعـة لقـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة               يدين بأشد العبارات الهجوم     

في لبنان بالقرب مـن مدينـة صـور بلبنـان، والـذي أصـيب فيـه خمـسة مـن أفـراد الأمـم المتحـدة                           
لحفظ السلام تابعين للكتيبة الفرنـسية، واثنـان مـن المـدنيين، ويعـبر عـن تعـاطفهم مـع المـصابين                      

ــزا. وعــائلاتهم ــة،    وأشــاروا إلى الت م لبنــان ببــدء تحقيــق، لتقــديم مــرتكبي هــذا الهجــوم إلى العدال
ــان     ــة في لبن ــوة الأمــم المتحــدة المؤقت ــة تحركــات ق ــع   . وكــذلك بحماي ودعــا أعــضاء المجلــس جمي

الأطــراف إلى التقيــد بدقــة بالتزامهــا بــاحترام ســلامة أفــراد القــوة وغيرهــم مــن مــوظفي الأمــم    
  .المتحدة

صـدر أعـضاء المجلـس بيانًـا موجـه إلى الـصحافة يـدين               ديـسمبر، أ  / كانون الأول  ٢٣في    
بأشد العبارات الهجمات الإرهابية التي وقعت في دمـشق وتـسببت في سـقوط عـشرات القتلـى               
ــشنيعة          ــال ال ــذه الأعم ــضحايا ه ــازيهم ل ــأثرهم وخــالص تع ــق ت ــن عمي ــرب ع والجرحــى، ويع

  .ولأسرهم، ولشعب الجمهورية العربية السورية
ديسمبر، أدان أعـضاء المجلـس بأشـد العبـارات، في بيـان موجـه               / كانون الأول  ٢٧وفي    

ديسمبر في مادالا وجـوس     / كانون الأول  ٢٥إلى الصحافة، الهجمات الإرهابية التي وقعت يوم        
ودامــاتورو بنيجيريــا، وتــسببت في ســقوط العديــد مــن القتلــى والجرحــى، وأعربــوا عــن عميــق   

  . ولأسرهم، ولشعب وحكومة نيجيرياتأثرهم وتعازيهم لضحايا هذه الجرائم الشنيعة
  

  انتخابات محكمة العدل الدولية    
، لكـي   )مـن أوغنـدا   (ديسمبر، انتخب المجلس جوليا سـيبوتيندي       / كانون الاول  ١٣في    

وحـصلت الـسيدة سـيبوتيندي علـى تـسعة          . تشغل آخر منصب شاغر في محكمة العدل الدولية       
علـى  ) مـن سـيراليون   (ا عبده ج كوروما     أصوات من المجلس، في حين حصل المرشح المنافس له        

  .ستة أصوات
  

  إحاطات رؤساء الهيئات الفرعية للمجلس    
ديسمبر، استمع المجلس إلى إحاطـات مقدمـة مـن خمـسة رؤسـاء              / كانون الأول  ١٤في    

 هــم الممثلــة الدائمــة لنيجيريــا، يــو جــوي أوغــوو، عــن -لهيئاتــه الفرعيــة انتــهت مــدة خدمتــهم 
) ٢٠٠٣ (١٥١٨ بعمليـات حفـظ الـسلام واللجنـة المنـشأة عمـلاً بـالقرار                الفريق العامل المعـني   

 ١٥٢١بشأن العـراق؛ والممثـل الـدائم للبنـان نـواف سـلام، عـن اللجنـة المنـشأة عمـلاً بـالقرار                        
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بــشأن ليبريــا؛ والممثلــة الدائمــة للبرازيــل، ماريــا لــويزا ريــبيرو فيــوتي، عــن اللجنــتين     ) ٢٠٠٣(
بــشأن جمهوريــة الكونغــو   ) ٢٠٠٤ (١٥٧٢و ) ٢٠٠٤( ١٥٣٣ المنــشأتين عمــلاً بــالقرارين  

الديمقراطية وكوت ديفوار على التوالي؛ ونائب الممثل الدائم لغـابون، ألفريـد موسوتـسي، عـن               
بشأن لبنان؛ والممثل الـدائم للبوسـنة والهرسـك،         ) ٢٠٠٥( ١٦٣٦اللجنة المنشأة عملاً بالقرار     

 - لرسمي المعـني بالوثـائق والمـسائل الإجرائيـة الأخـرى          إيفان بارباليتش، عن الفريق العامل غير ا      
  .الذين ترأسوا هذه الأجهزة خلال فترة عضويتهم في مجلس الأمن التي دامت سنتين

  
  إحاطة من إدارة الشؤون السياسية    

ديــسمبر، وضــمن الإحاطــة الــشهرية الــتي قدمتــها في مــشاورات / كــانون الأول١٦في   
ــسياسية مغلقــ ــغ وكيــل الأمــين العــام   “استكــشاف الآفــاق ” مــن أجــل  ة إدارة الــشؤون ال ، أبل

للشؤون السياسية المجلس عن حالة بعثـة التقيـيم المـشتركة بـين الوكـالات الـتي أوفـدت بـشكل                  
مشترك بين الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي إلى منطقة الساحل لتقييم تأثير الأزمـة الليبيـة علـى                 

  .أربعة بلدان في تلك المنطقة
  

  هورية كوريا الشعبية الديمقراطيةجم/ الانتشارعدم    
 في مـــشاورات مغلقـــة، في إطـــار بنـــد ديـــسمبر، نـــاقش المجلـــس/ كـــانون الأول٢٠في   

، مـسألة الـصعوبات الـتي تواجههـا بعـض البعثـات الدبلوماسـية في جمهوريـة                  “مسائل أخـرى  ”
  . )٢٠٠٩ (١٨٧٤ من القرار ٢١كوريا الشعبية الديمقراطية، في سياق الفقرة 

  
  جمهورية إيران الإسلامية/م الانتشارعد    

ديـسمبر، اسـتمع المجلـس في جلـسة علنيـة إلى إحاطـة مـن رئـيس                / كانون الأول  ٢١في    
والممثـل الـدائم لكولومبيـا، نيـستور أوسـوريو،          ) ٢٠٠٦ (١٧٣٧اللجنة المنـشأة عمـلاً بـالقرار        
  .٢٠١١ديسمبر /ول كانون الأ١٨سبتمبر إلى / أيلول١عن عمل اللجنة في الفترة من 

وأشاد أعضاء المجلس بـالجهود الـتي تبـذلها اللجنـة في تنفيـذ ولايتـها، وأكـدوا التـزامهم                      
بالسعي إلى التوصل إلى حل شامل وطويل الأجل للمسألة النوويـة الإيرانيـة عـن طريـق الحـوار                   

  .وتبادلوا أيضا وجهات النظر بشأن التقرير النهائي لفريق الخبراء. والمفاوضات
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	في 2 كانون الأول/ديسمبر، اعتمد المجلس بالإجماع القرار 2022 (2011)، الذي مدد به ولاية بعثة الأمم المتحدة للدعم في ليبيا حتى 16 آذار/مارس 2012. ووسّع القرار ولاية البعثة عن طريق تضمينها مهام تقديم الدعم للجهود الوطنية الليبية الرامية إلى مواجهة التهديدات التي يشكلها انتشار جميع أنواع الأسلحة والأعتدة المتصلة ﺑﻬا بجميع أنواعها، ولا سيما الصواريخ أرض - جو المحمولة.
	وفي 22 كانون الأول/ديسمبر، استمع المجلس إلى إحاطة عن الحالة في ليبيا قدمها الممثل الخاص للأمين العام ورئيس بعثة الأمم المتحدة للدعم في ليبيا، إيان مارتن، الذي شدَّد على أن المزاج العام في ليبيا يتغير بالتدريج، بحيث صار التركيز منصبا بشكل متزايد على مسائل كانت في صميم مطالب الثورة. وحذر من أن الحكومة الليبية المؤقتة تعمل في بيئة أمنية ستظل متسمة بعدم اليقين إلى حين اتخاذ وتنفيذ قرارات بشأن مستقبل الثوار السابقين. وأبرز أيضا المجالات ذات الأولوية التي قدمت فيها البعثة المساعدة لليبيا.
	واستمع المجلس أيضا إلى تقرير من نائب الممثل الدائم للبرتغال، متحدثا باسم رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1970 (2011)، عن عمل اللجنة منذ 27 أيلول/سبتمبر 2011.
	وخلال المشاورات المغلقة التي تلت ذلك، أعرب أعضاء المجلس عن تأييدهم لبعثة الأمم المتحدة للدعم في ليبيا، ونوهوا إلى الجهود التي تبذلها الحكومة المؤقتة من أجل تحقيق الاستقرار. وأبدى الأعضاء قلقا بشأن الحالة الأمنية وشددوا على أنها ما لم تُعالج بسرعة وفعالية، فإن عودة الأمور إلى طبيعتها قد تتوقف، مما يقوض الجهود التي تبذلها السلطات من أجل تحقيق الاستقرار. وجرى تبادل للآراء بشأن مسألة إمكانية إجراء الأمم المتحدة تحقيقا بشأن الخسائر في صفوف المدنيين التي حدثت خلال عملية ”الحماية الموحدة“ التي قادها حلف شمال الأطلسي. وبينما أيد بعض أعضاء المجلس هذه الفكرة، زعم أعضاء آخرون أن هذه المسألة تعالجها لجنة التحقيق التي أنشأها مجلس حقوق الإنسان.
	جمهورية الكونغو الديمقراطية

	في 2 كانون الأول/ديسمبر، استمع المجلس إلى إحاطة قدمها الممثل الخاص للأمين العام ورئيس بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، روجر ميس، عن الحالة في البلد عقب الانتخابات التي أجريت في 28 تشرين الثاني/نوفمبر 2011، أشار فيها إلى نجاح الانتخابات رغم وقوع عدة حوادث في منطقتي كينشاسا وكاساي الغربية، وحث الأطراف على الامتناع عن خطاب تأجيج المشاعر قبل وبعد الإعلان الرسمي للنتائج الذي كان من المقرر حدوثه في 6 كانون الأول/ديسمبر.
	وخلال المشاورات المغلقة التي تلت ذلك، رحب أعضاء المجلس بإجراء الانتخابات بنجاح، وأبدوا قلقهم إزاء التقارير التي تفيد بحدوث اشتباكات مسلحة في بعض مناطق البلد، وحثوا جميع الأطراف على الامتناع عن العنف.
	ورحب أعضاء المجلس، في البيان الموجه إلى الصحافة الصادر عنهم، بإجراء الانتخابات وذكَّروا جميع القادة السياسيين بمسؤوليتهم عن كفالة أن تكون تلك العملية منصفة وسلمية. وأعربوا عن تأييدهم للدور البالغ الأهمية الذي تضطلع به بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية في تقديم المساعدة التقنية واللوجستية للانتخابات.
	وفي 15 كانون الأول/ديسمبر، أطلع الممثل الخاص المجلس على أحدث التطورات في البلد في سياق العملية الانتخابية. وحث جميع المرشحين ومؤيديهم على الامتناع عن جميع أعمال العنف والاستفزاز والتحريض على العنف قبل وبعد نشر نتائج الاقتراع المؤقتة والنهائية.
	وأشار أعضاء المجلس إلى أنه ينبغي لجميع المرشحين بذل كل جهد ممكن من أجل الحفاظ على بيئة هادئة وسلمية، وممارسة ضبط النفس، وانتظار النتائج التي ستُعلن طبقا للإجراءات الدستورية الوطنية، وتسوية خلافاتهم سلميا عن طريق الآليات القانونية وآليات الوساطة المنشأة، بما في ذلك لجنة الوساطة الوطنية. 
	السلام والأمن في أفريقيا

	في 5 كانون الأول/ديسمبر، اعتمد المجلس، بأغلبية 13 صوتا مؤيدا وامتناع عضوين عن التصويت، القرار 2023 (2011) الذي يعزز نظام الجزاءات على إريتريا ويوسع نطاق ولاية فريق الرصد الذي أعيد إنشاؤه بالقرار 2002 (2011).
	وبالقرار 2023 (2011)، المعتمد بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة، أدان المجلس انتهاكات إريتريا لقرارات مجلس الأمن 1844 (2008) و 1862 (2009) و 1907 (2009) بتقديمها الدعم المستمر لجماعات المعارضة المسلحة، بما فيها حركة الشباب، وأهاب بالأطراف أن تعمل على تسوية منازعاتها بالوسائل السلمية، وطلب من جميع الدول، وخاصة دول المنطقة، ضمان التنفيذ الدقيق لحظر الأسلحة المفروض بموجب القرار 1907 (2009). وأدان المجلس، في جملة أمور، قيام الحكومة الإريترية بفرض ”ضريبة الشتات“، وقرر أن على الدول، لكي تحول دون إسهام الأموال الآتية من قطاع التعدين الإريتري في انتهاكات القرارات 1844 (2008) أو 1862 (2009) أو 1907 (2009) أو هذا القرار، أن تتخذ التدابير المناسبة لتعزيز توخي اليقظة في إجراء المعاملات في هذا القطاع.
	واستمع المجلس قبل اتخاذه إجراء إلى بيانات من خلال تقنية التداول بالفيديو ألقاها رئيس الوزراء الإثيوبي ورئيس الهيئة الحكومية الدولية المعنية بالتنمية، ميليس زيناوي؛ ورئيس جيبوتي، إسماعيل عمر غيله؛ ورئيس الحكومة الاتحادية الانتقالية الصومالية، شيخ شريف أحمد؛ ووزير خارجية كينيا، موسي ويتانغولا؛ والممثل الدائم لأوغندا لدى الاتحاد الأفريقي. 
	بوروندي

	في 7 كانون الأول/ديسمبر، استمع المجلس إلى إحاطة عن الحالة في بوروندي قدمتها الممثلة الخاصة للأمين العام ورئيسة مكتب الأمم المتحدة في بوروندي، كارين لاندغرين، ورئيس تشكيلة بوروندي التابعة للجنة بناء السلام والممثل الدائم لسويسرا، بول سيغر. وألقى ممثل لوزارة العلاقات الخارجية والتعاون الدولي في جمهورية بوروندي كلمة أمام المجلس. وقالت الممثلة الخاصة إن طريق الخروج من العنف المقترف في الماضي طويل وشاق، وإنه من المتوقع أن تستهل بوروندي في عام 2012 عملية رسمية لاستجلاء الحقيقة وللمصالحة فضلا عن الحوار بين الحكومة والمعارضة غير البرلمانية.
	وخلال المشاورات المغلقة التي تلت ذلك، شدَّد أعضاء المجلس على أهمية بذل جهود إضافية من أجل المضي قدما في إصلاح قطاع الأمن وإقامة مؤسسات وطنية ديمقراطية وفعالة. وأعربوا عن القلق البالغ إزاء استمرار عمليات القتل والإعدام خارج نطاق القضاء التي تستهدف نشطاء المعارضة في بوروندي، مشيرين إلى أن هذه الأعمال تقوِّض عملية المصالحة.
	وفي 20 كانون الأول/ديسمبر، اعتمد المجلس بالإجماع القرار 2027 (2011)، الذي مدد به ولاية مكتب الأمم المتحدة في بوروندي حتى 15 شباط/فبراير 2013. وعقب التصويت، أخذ الممثل الدائم لبوروندي الكلمة للتعبير عن موقف حكومته فيما يتعلق ببعض المسائل الواردة في القرار.
	السودان

	في 8 كانون الأول/ديسمبر، قدم وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام، إيرفي لادسو، إحاطة إلى المجلس ذكر فيها أن الحالة الأمنية في منطقة أبيي لا تزال هشة. فكلا الجانبين لم يسحبا قواتهما من المنطقة، في مخالفة لاتفاق 20 حزيران/يونيه 2011. ويظل أمن الحدود بين السودان وجنوب السودان مدعاة للقلق، وما زالت الأمم المتحدة تعتقد أن إنشاء الآلية المشتركة لمراقبة الحدود، التي سبق الاتفاق بشأنها بين الطرفين، مسألة ضرورية لبناء الثقة.
	وألقى الممثل الدائم للسودان والممثل الدائم بالنيابة لجنوب السودان كلمتين أمام المجلس. 
	وحث أعضاء المجلس السودان وجنوب السودان على تنفيذ اتفاقاتهما بخصوص مراقبة الحدود في أبيي، وإنشاء منطقة حدودية آمنة بمساعدة قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي، وأشادوا بجهود فريق التنفيذ الرفيع المستوى التابع للاتحاد الأفريقي الرامية إلى رأب الصدع بين مواقف الطرفين، وأهابوا بالسودان وجنوب السودان أن يزيدا من انخراطهما في تسوية سلمية لمنازعاتهما. 
	وفي 14 كانون الأول/ديسمبر، اعتمد المجلس بالإجماع القرار 2024 (2011)، الذي وسع به نطاق ولاية قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي، لتساعد الآلية المشتركة لرصد الحدود والتحقق منها وعملية تطبيع الوضع على الحدود بصفة عامة، بما في ذلك من خلال دعم تطوير آليات ثنائية فعالة للإدارة وتيسير الاتصالات وبناء الثقة المتبادلة بين الطرفين. وحث المجلس السودان وجنوب السودان على أن ينفذا تماما التزاماتهما بموجب اتفاق 29 حزيران/يونيه 2011، المتعلق بإنشاء منطقة حدودية آمنة منزوعة السلاح، واتفاق 30 تموز/يوليه 2010، بشأن إنشاء آلية مشتركة لرصد الحدود والتحقق منها، وحث الحكومتين على التعاون التام فيما بينهما وتقديم كامل الدعم لقوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي لتمكينها من الاضطلاع بولايتها.
	وفي 15 كانون الأول/ديسمبر، قدم المدعي العام للمحكمة الجنائية الدولية، لويس مورينو أوكامبو، إحاطة إلى المجلس عن سير تحقيقات المحكمة بخصوص دارفور. وجدد نداء إلى السودان بتسليم المشتبه فيهم الذين أصدرت المحكمة لوائح اتهام ضدهم إليها. وأدلى الممثل الدائم للسودان ببيان. 
	وأثناء المشاورات المغلقة التي تلت ذلك، شدد بعض أعضاء المجلس على عدم امتثال السودان لأوامر الاعتقال الصادرة عن المحكمة، في حين رأى آخرون أن أهداف عملية السلام تمثل أعلى أولويات المجتمع الدولي.
	وفي 16 كانون الأول/ديسمبر، قدم رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1591 (2005) بشأن السودان والممثل الدائم لكولومبيا، نيستور أوسوريو، تقريرا إلى المجلس عن 90 يوما من عمل اللجنة. 
	وشدد أعضاء المجلس على ضرورة الإبقاء على هذا النظام في تلك المرحلة البالغة الأهمية من عملية السلام في دارفور، وضرورة فرض جزاءات محددة الأهداف على من ينتهكون حظر توريد الأسلحة، ويعيقون عملية السلام، ويشنون هجمات ضد العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور.
	وفي 22 كانون الأول/ديسمبر، مدد المجلس ولاية قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي لمدة خمسة أشهر باعتماده القرار 2032 (2011) بالإجماع. وشدد المجلس على أن قدرة البعثة على القيام بعملها بفعالية ستتوقف على قيام السودان وجنوب السودان بتنفيذ الاتفاقات السابقة، بما في ذلك ما يتعلق بسحب جميع القوات العسكرية وقوات الشرطة المتبقية من منطقة أبيي فورا ودون شروط مسبقة، وكذلك ما يتعلق بإنشاء السلطة الإدارية لمنطقة أبيي ودائرة شرطة أبيي.
	كوت ديفوار

	في 8 كانون الأول/ديسمبر، استمع المجلس إلى إحاطة قدمها الممثل الخاص للأمين العام ورئيس عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار، ألبرت جيرارد كويندرز، أبلغ فيها المجلس بالحالة في البلد عشية الانتخابات التشريعية ليوم 11 كانون الأول/ديسمبر 2011، وشدد على أن الوضع في كوت ديفوار شهد تحسنا كبيرا منذ نهاية الأزمة التي تلت الانتخابات قبل ثمانية أشهر، وخاصة في الميدان الاقتصادي. غير أن الانقسامات السياسية، والحصول على الأراضي، والتنمية غير المتوازنة لا تزال مثار قلق شديد.
	ورحب أعضاء المجلس بجهود عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار، الرامية إلى مساعدة السلطات المحلية على تنظيم انتخابات سلمية وشفافة وديمقراطية. وأكدوا مجددا على أهمية تفادي حدوث أي فراغ أمني في كوت ديفوار، والحيلولة دون حدوث انتهاكات لحقوق الإنسان أثناء الحملة الانتخابية. وفي هذا السياق، أكد أعضاء المجلس ضرورة استخلاص الدروس من المواجهة المسلحة التي تلت الانتخابات الرئاسية التي أُجريت في البلد عام 2010. 
	ليبريا

	في 9 كانون الأول/ديسمبر، استمع أعضاء المجلس إلى إحاطة قدمها رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1521 (2003) بشأن ليبريا والممثل الدائم للبنان، السيد نواف سلام، وتبادلوا وجهات النظر بخصوص تقرير فريق الخبراء المعني بليبريا. وذكر أن الحالة في البلد بعد الانتخابات لا تزال هادئة لكنها هشة. وفي هذا الصدد، شدد أعضاء المجلس على ضرورة زيادة تعزيز المؤسسات الأمنية في ليبريا.
	وفي 14 كانون الأول/ديسمبر، اعتمد المجلس بالإجماع القرار 2025 (2011)، الذي مدد به ولاية فريق الخبراء المعني بليبريا لفترة مدتها 12 شهرا. ولاحظ المجلس عدم إحراز تقدم في تنفيذ التدابير المالية في إطار نظام الجزاءات وطلب إلى الفريق، في جملة أمور، أن يتعاون بنشاط مع نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ للماس، وأن يجري تقييما لامتثال حكومة ليبريا لهذا النظام.
	الصومال

	في 13 كانون الأول/ديسمبر، استمع المجلس إلى إحاطة قدمها الأمين العام عن زيارته إلى الصومال وعن الوضع في البلد، أبلغ فيها المجلس أن الصومال تواجه أخيرا لحظة فرص جديدة ينبغي اغتنامها. فجميع أحياء مدينة مقديشو أصبحت الآن تحت السيطرة الفعلية للحكومة الاتحادية الانتقالية، وذلك بدعم من بعثة الاتحاد الأفريقي في الصومال. وقال الأمين العام إنه ينبغي توسيع نطاق المكاسب الأمنية إلى خارج مقديشو، وأكد أن مواعيد نهائية هامة أُخلفت رغم إحراز قدر من التقدم. ودعا القيادة الصومالية إلى تكثيف الجهود الرامية إلى تنفيذ خريطة الطريق والالتزام بشهر آب/أغسطس 2012 كموعد نهائي لتنفيذ الانتقال. 
	وأثناء المشاورات المغلقة التي تلت ذلك، جدد أعضاء المجلس الإعراب عن تأييدهم لجهود الممثل الخاص للأمين العام ورئيس مكتب الأمم المتحدة السياسي للصومال، أوغوستين ماهيغا، الرامية إلى مواجهة تحديات الصومال بالتعاون مع الاتحاد الأفريقي وغيره من الشركاء الدوليين والإقليميين، وأثنوا على عمل بعثة الاتحاد الأفريقي في الصومال وعلى قوات الأمن الصومالية في حملتها ضد المتمردين.
	وأصدر أعضاء المجلس بيانا موجها إلى الصحافة دعوا فيه إلى الإسراع بتنفيذ خريطة الطريق الخاصة بالمهام الرئيسية والأولويات التي يتعين على المؤسسات الاتحادية الانتقالية إنجازها قبل انتهاء الترتيبات الانتقالية الحالية في آب/أغسطس 2012، مع إقرارهم بالحاجة إلى دعم دولي لتيسير العملية. وشدد الأعضاء على جدية المشاكل السياسية والأمنية والإنسانية وأكدوا على الحاجة إلى استراتيجية شاملة لمعالجة الإرهاب والقرصنة وأخذ الرهائن. 
	جمهورية أفريقيا الوسطى

	في 14 كانون الأول/ديسمبر، أبلغت المجلس الممثلة الخاصة للأمين العام ورئيسة مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى، مرغريت فوغت، أن الحوار بين الحكومة والجماعات المعارضة يحقق ثمار السلام، لكنها حذرت من أن الافتقار إلى تمويل لتنفيذ برامج لنزع سلاح المقاتلين السابقين وتسريحهم وإعادة إدماجهم قد يقوض جهود استعادة الأمن. 
	وأثناء المشاورات المغلقة التي تلت ذلك، أعرب أعضاء المجلس عن القلق بشأن الوضع الأمني في البلد، الذي ظل متسما بالهشاشة، ويستدعي إجراءات سريعة تتخذها الحكومة لمنع تصاعد النزاع، الذي قد تكون له عواقب وخيمة على كافة أرجاء المنطقة. وفي هذا الصدد، شدد الأعضاء على ضرورة الإسراع بعملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، وكذلك بإنجاز المرحلة الثانية من إصلاح قطاع الأمن. ورحب أعضاء المجلس بجهود الحكومة في مكافحة جيش الرب للمقاومة، وكذلك بمبادرة الاتحاد الأفريقي للتعاون الإقليمي من أجل القضاء على جيش الرب للمقاومة، وبتعيين مبعوث خاص للاتحاد الأفريقي ليتولى تنسيق المبادرة.
	وفي 21 كانون الأول/ديسمبر، وباعتماد القرار 2031 (2011) بالإجماع، مدد أعضاء المجلس ولاية مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى حتى 31 كانون الثاني/يناير 2013، مشددين على ضرورة ضمان التنسيق الفعال لعمل وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها في البلد.
	غينيا - بيساو

	في 21 كانون الأول/ديسمبر، مدد المجلس، بالقرار 2030 (2011)، ولاية مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في غينيا - بيساو حتى 28 شباط/فبراير 2013. وشدد المجلس على أن إصلاح قطاعي الدفاع والأمن، ومكافحة الإفلات من العقاب، ومكافحة الاتجار غير المشروع بالمخدرات لا تزال من أولويات بناء السلام في غينيا - بيساو، وحث القوات المسلحة في غينيا - بيساو على احترام الحكم والرقابة المدنيين.
	آسيا
	العراق

	في 6 كانون الأول/ديسمبر، قدم الممثل الخاص للأمين العام ورئيس بعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى العراق، مارتن كوبلر، إحاطة إلى المجلس شدد فيها على أن انسحاب القوات الأمريكية بحلول نهاية العام سيكون معلما هاما ينطوي على الكثير من التحديات، ويتيح لكل العراقيين الفرصة ليثبتوا لأنفسهم أنهم قادرون على بناء مستقبل سلمي وأفضل، ويعطي للمسؤولين في البلد فرصة لتوطيد المكاسب الديمقراطية والاقتصادية. وذكر أنه بالرغم من سيطرة قوات الأمن العراقية سيطرة كاملة على أمن البلد، فهي لا تزال تواجه جماعات معارضة مسلحة وجماعات إرهابية. ومن الأمور الحاسمة بالنسبة لزعماء العراق الذين يمثلون جميع الأطراف العمل على نحو جماعي من أجل التغلب على خلافاتهم. وحث أيضا العراق على تنفيذ ما تبقى من التزاماته بموجب الفصل السابع وعلى إيجاد حل مستدام لحالة مخيم أشرف. وألقى الممثل الدائم للعراق كلمة أمام المجلس.
	وأثناء المشاورات المغلقة التي تلت ذلك، أعرب أعضاء المجلس عن قلقهم إزاء الحالة الأمنية والإنسانية في العراق. وأعربوا عن تقديرهم لعمل بعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى العراق، وأدانوا الأعمال الإرهابية الأخيرة التي أسفرت عن مقتل مدنيين. وشدد أعضاء المجلس أيضا على ضرورة إيجاد حل سلمي وتفاوضي لقضية مخيم أشرف. 
	وفي 16 كانون الأول/ديسمبر، وضمن الإحاطة الشهرية التي قدمتها في مشاورات مغلقة إدارة الشؤون السياسية من أجل ”استكشاف الآفاق“، قدم وكيل الأمين العام للشؤون السياسية، ب. لين باسكو، معلومات مستكملة عن المشاورات الجارية مع حكومة العراق قبل الموعد النهائي الذي حددته الحكومة لإغلاق مخيم أشرف وهو 31 كانون الأول/ديسمبر. وكان يجري اتخاذ ترتيبات من أجل تسوية المسألة بطريقة سلمية ودائمة بحلول ذلك الموعد. 
	ودعا أعضاء المجلس إلى أن يكون هناك تمديد بالتضافر لإتاحة الوقت والحيز الكافيين للتوصل إلى حل من شأنه أن يساعد أيضا على خفض حدة التوتر. وأكدوا أن أي حل يجب أن يحترم السيادة العراقية، من جهة، وأن يكون متسقا مع القانون الإنساني الدولي وقانون حقوق الإنسان وقانون اللاجئين، من الجهة الأخرى.
	الشرق الأوسط 

	في 12 كانون الأول/ديسمبر، قدمت مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان، نافاريثم بيلاي، إحاطة إلى المجلس، في مشاروات مغلقة، عن الحالة في الجمهورية العربية السورية والأراضي الفلسطينية المحتلة. وأعربت عن قلقها البالغ إزاء الحالة في الجمهورية العربية السورية.
	وأدان أعضاء المجلس الانتهاكات والتجاوزات المتعلقة بحقوق الإنسان وأعمال العنف في الجمهورية العربية السورية، مشددين على الحاجة إلى إطلاق عملية سياسية شاملة بقيادة سورية. وشدد بعض أعضاء المجلس على حالة حقوق الإنسان الباعثة على الأسى في الأراضي الفلسطينية المحتلة.
	وفي 15 كانون الأول/ديسمبر، عقد المجلس مشاورات عاجلة بناء على طلب عضو واحد عرض مشروع قرار عن الحالة في الجمهورية العربية السورية.
	وفي 20 كانون الأول/ديسمبر، أكد الأمين العام المساعد للشؤون السياسية، أوسكار فرنانديز - تارانكو، أن تحقيق حل وجود دولتين لم يحدث فيه تقدم، مع اندلاع حوادث العنف بوتيرة مثيرة للقلق، وأوجز الجهود التي تبذلها المجموعة الرباعية لمساعدة الطرفين على استئناف المحادثات المباشرة، مشددا على أهمية وقف التصعيد وبناء الثقة بين الطرفين. وأشار إلى ما وقع مؤخرا من هجمات الحرق العمد وأعمال التدنيس ضد المساجد، من بين أفعال أخرى قام بها المتطرفون الإسرائيليون، ورحب في هذا السياق بإدانة رئيس وزراء إسرائيل بنيامين نتنياهو لتلك الأعمال ونيته منع وقوع حوادث أخرى من هذا القبيل. وأعرب الأمين العام المساعد أيضا عن قلقه إزاء النشاط الاستيطاني الإسرائيلي، والعنف من جانب المستوطنين، والحالة الأمنية العامة في قطاع غزة، بما في ذلك إطلاق مقذوفات من غزة إلى داخل إسرائيل.
	وأعرب أيضا عن القلق إزاء الحالة في الجمهورية العربية السورية حيث ظلت الاحتجاجات تُواجَه بالقمع العنيف، مما أسفر عن الكثير من الوفيات والإصابات والاعتقالات، وقال إن التوقيع في القاهرة على بروتوكول لإرسال مراقبين تابعين لجامعة الدول العربية إلى الجمهورية العربية السورية أمر مشجع.
	وأثناء المشاورات المغلقة التي تلت ذلك، شدد أعضاء المجلس على أهمية استئناف المفاوضات الإسرائيلية - الفلسطينية، ونددوا بالإجراءات الأحادية الجانب، وبخاصة بناء المستوطنات في الأراضي المحتلة، التي تقوض جهود اللجنة الرباعية الرامية إلى إيجاد حل للنزاع قابل للتفاوض.
	وفي 20 كانون الأول/ديسمبر، أطلع الأمين العام المساعد لعمليات حفظ السلام، إدموند موليه، المجلس على الأنشطة التنفيذية لقوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك. وذكر أن وقف إطلاق النار في القطاع الإسرائيلي - السوري يجري التقيد به في حين يظل الوضع في منطقة عمليات القوة هادئا عموما. وأبلغ عن نتائج تقييم القدرة التشغيلية للقوة الذي أجري وفقا للقرار 1994 (2011).
	وأكد أعضاء المجلس على دور القوة في تحقيق الاستقرار، ودعوا الأطراف إلى ممارسة أقصى درجات ضبط النفس ومنع أي خروقات لوقف إطلاق النار والمنطقة الفاصلة. 
	وفي 21 كانون الأول/ديسمبر، اعتمد المجلس بالإجماع القرار 2028 (2011)، الذي يقضي بتجديد ولاية القوة حتى 30 حزيران/يونيه 2012.
	وفي 21 كانون الأول/ديسمبر أيضا، قدم المستشار الخاص للأمين العام بشأن اليمن، جمال بنعمر، إحاطة في مشاورات مغلقة عن نتائج رحلته إلى اليمن في الفترة من 8 إلى 17 كانون الأول/ديسمبر، التي التقى خلالها برئيس ونائب رئيس اليمن وجهات فاعلة سياسية أخرى، وكذلك متظاهرين في صنعاء وتعز، والحركات الجنوبية في عدن وقادة الحوثيين في صعدة. وشدد على أن تقدما قد أُحرز في الوفاء بمهمة مبادرة مجلس التعاون الخليجي. ومع ذلك، أكد على أن الوضع ما زال هشا للغاية، وسيكون من المستحيل تنفيذ الاتفاق السياسي بدون الالتزام والتعاون المتواصلين للقادة السياسيين وغيرهم في جميع أنحاء البلد وبدون زيادة دعم المجتمع الدولي للانتعاش في اليمن. 
	وأعرب أعضاء المجلس عن تقديرهم لجهود المساعي الحميدة التي يبذلها الأمين العام ومستشاره الخاص، وأعربوا عن استعدادهم لمواصلة دعم جهود الأمم المتحدة في اليمن، مسلمين بوجود الكثير من التحديات السياسية والأمنية والإنسانية التي لا تزال قائمة.
	وفي 22 كانون الأول/ديسمبر، أصدر المجلس بيانا موجها إلى الصحافة رحبوا فيه بالتقدم الذي أحرز في تنفيذ عملية التحول السياسي، على أساس مبادرة مجلس التعاون الخليجي، وكذلك آلية التنفيذ، التي تؤدي إلى انتقال سلمي للسلطة، وكرروا دعوتهم إلى وجوب تنفيذ المبادرة بطريقة شفافة وفي الوقت المناسب، وبروح من الشمول والمصالحة. وأعرب المجلس عن توقعه أن يواصل الأطراف احترام الجدول الزمني المحدد في الاتفاق، بما في ذلك موعد الانتخابات الرئاسية وهو 21 شباط/فبراير، والحوار الوطني، ومراجعة الدستور، وبرنامج الإصلاحات للتعامل مع التحديات الأمنية والإنسانية والاقتصادية البالغة التي يواجهها اليمن.
	العراق والكويت

	في 15 كانون الأول/ديسمبر، استمع المجلس في مشاورات مغلقة إلى إحاطة قدمها غينادي تاراسوف، المنسق الرفيع المستوى المعني بامتثال العراق لالتزاماته فيما يتعلق بإعادة أو عودة جميع الكويتيين ورعايا البلدان الثالثة أو رفاتهم إلى أوطانهم، وكذلك إعادة جميع الممتلكات الكويتية، بما في ذلك المحفوظات التي استولى عليها العراق، وذكر فيها أن الزخم الإيجابي، الذي بدأ في عام 2011 في ما يتعلق بهذا الملف الإنساني، قد أصبح أكثر وضوحا وبروزا.
	ورحب أعضاء المجلس بالتعاون المتواصل بين حكومتي العراق والكويت، والتزامهما على مستوى رفيع بالتنفيذ الكامل لجميع التزامات العراق بموجب القرارات ذات الصلة. وأكد أعضاء المجلس أيضا على ضرورة أن يبني العراق على الخطوات التي اتُخذت بالفعل للوفاء تماما بتلك الالتزامات.
	وعقب المشاورات، صدر بيان موجه إلى الصحافة أعرب فيه أعضاء المجلس عن تأييدهم لتمديد تمويل أنشطة المنسق الرفيع المستوى لمدة ستة أشهر أخرى.
	أفغانستان

	في 19 كانون الأول/ديسمبر، أدلى رئيس المجلس ببيان (S/PRST/2011/22) رحب من خلاله المجلس بمؤتمر بون واستنتاجاته، وكذلك بتوافق الآراء الاستراتيجى بين أفغانستان والمجتمع الدولي على شراكة متجددة ومستدامة لعقد التحول، الأمر الذي من شأنه أن يستتبع التزامات متبادلة ثابتة. وذكر رئيس المجلس أن عملية التحول تنطوي على اضطلاع حكومة أفغانستان بمسؤولية القيادة، مشددا في الوقت ذاته على دور الأمم المتحدة الحاسم. 
	وخلال المناقشة التي تلت ذلك، سلط وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام الضوء على رسالة التأييد الواضحة من المجتمع الدولي وحكومة أفغانستان في بون واسطنبول لدور حاسم للأمم المتحدة في أفغانستان، وأعلن أن الأمم المتحدة ملتزمة بدعم حكومة أفغانستان وشعبها على المدى الطويل. وأشار الى الهجمات الواسعة النطاق التي حدثت خلال الأسابيع الماضية وإلى الحالة الأمنية التي لا تزال متقلبة، وهو ما يؤثر على عمل الأمم المتحدة في أفغانستان. 
	وقال نائب وزير خارجية أفغانستان إن العام كان حافلا بالإنجازات التي تشكل معالم مهمة، ولكن الإنجازات لم تأت بدون ثمن. وشدد على أن الإرهاب لا يزال يمثل تهديدا قويا.
	وقدم الممثل الخاص السابق للأمين العام والرئيس السابق لبعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى أفغانستان، ستافان دي ميستورا، إحاطته الأخيرة إلى المجلس التي أكد فيها مساهمة البعثة في الانتعاش والعملية الديمقراطية بقيادة أفغانية. 
	ورحب أعضاء المجلس والوفود الأخرى المشاركة في الجلسة بدور البعثة التنسيقي في تقديم المساعدة المدنية الدولية إلى أفغانستان. وأعربوا عن قلقهم الشديد إزاء الحالة الأمنية وتزايد الخسائر ذات الصلة بالنزاع، والتي تسبّب في غالبيتها العظمى كل من حركة طالبان وتنظيم القاعدة وغيرهما من الجماعات العنيفة والمتطرفة والجماعات المسلحة غير القانونية. وأقر أعضاء المجلس بالتحديات التي تواجه أفغانستان، بما في ذلك ما يتعلق بالتمرد واقتصاد المخدرات غير المشروع، وشددوا على أن التركيز ينبغي أن ينصب على الأمن والتنمية السياسية والاقتصادية والعلاقات الإقليمية. وفي ظل تلك الخلفية، أكد كثيرون من المتحدثين على الحاجة إلى بذل جهود متواصلة، وبخاصة من جانب القوة الدولية للمساعدة الأمنية، من أجل بناء قدرات قوات الأمن الأفغانية، وإحراز تقدم في المصالحة الوطنية. ورئي أيضا أن تعزيز قاعدة البلد الاقتصادية وتحسين الحوار مع البلدان المجاورة هما مكونين من المكونات الجوهرية لنجاح عملية التحول.
	مركز الأمم المتحدة الإقليمي للدبلوماسية الوقائية لمنطقة آسيا الوسطى

	في 19 كانون الأول/ديسمبر، وفي مشاورات مغلقة، قدم الممثل الخاص للأمين العام ورئيس مركز الأمم المتحدة الإقليمي للدبلوماسية الوقائية لمنطقة آسيا الوسطى، ميروسلاف ينتشا، إحاطة إلى مجلس الأمن عن الأنشطة التي كُّلف بها المركز في سياق التطورات الإقليمية. 
	وأعرب أعضاء المجلس عن تقديرهم لعمل المركز، باعتباره إحدى أكثر أدوات الأمم المتحدة نجاحًا في مجال الدبلوماسية الوقائية، حيث ساعد دول منطقة آسيا الوسطى في التصدي للتحديات التي تواجه السلام والتنمية المستدامة في المنطقة، بما في ذلك الأخطار العابرة للحدود، وإدارة الموارد المشتركة، وكذلك في ما يتعلق بالحالة في أفغانستان وتنفيذ استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب.
	ووافق المجلس على بيان موجه إلى الصحافة يؤيد المركز ويشجع على زيادة من التعاون والتنسيق بين حكومات المنطقة والمركز والمنظمات الإقليمية ذات الصلة.
	أوروبا
	قبرص

	في 9 كانون الأول/ديسمبر، استمع المجلس إلى إحاطة من الممثلة الخاصة للأمين العام ورئيسة قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص، ليزا بوتنهايم، التي ذكرت فيها أن الحالة في المنطقة العازلة لا تزال هادئة ومستقرة. وشددت على أن اشتراك الطرفين على نحو فعّال مع قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص في اتخاذ إجراءات عسكرية لبناء الثقة يمكن أن يؤدي إلى مزيد من التحسن في الحالة الأمنية. ورحبت بالتقدم الذي تحقق في محادثات السلام خلال الاجتماع الثلاثي الذي عُقد يومي 30 و 31 تشرين الأول/أكتوبر بين الزعيمين القبرصيين والأمين العام. ولكنها أشارت إلى أنه لا يزال هناك الكثير من العمل الذي يتعين القيام به في هذا الصدد. 
	وأعرب أعضاء المجلس عن موقف كل منهم في ما يتعلق بمسألة قبرص. ورحبوا بالدور الهام الذي تقوم به قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص على الأرض، وأيدوا توصية الأمين العام الداعية إلى تمديد ولايتها.
	وفي 14 كانون الأول/ديسمبر، اعتمد مجلس الأمن بالإجماع القرار 2026 (2011)، الذي يمدد وجود عناصر الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص حتى 19 تموز/يوليه 2012، ويدعو زعيمي الطائفة القبرصية اليونانية والطائفة القبرصية التركية إلى العمل على التوصل إلى أوجه تقارب بشأن القضايا الجوهرية المتبقية، من أجل التوصل إلى تسوية شاملة ودائمة.
	القضايا الموضوعية والعامة
	المحكمتان الجنائيتان الدوليتان

	في 7 كانون الأول/ديسمبر، استمع المجلس إلى إحاطة من كل من رئيس المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة، تيودور ميرون، ورئيسة المحكمة الجنائية الدولية لرواندا، خالدة رشيد خان. وقد أبرز الاثنان المساهمات التي تقدمها هاتان المحكمتان في القانون الجنائي الدولي، لكنهما حذرا من أن الموارد المحدودة، وعدم تعاون الدول في المجالات البالغة الأهمية، وكذلك الصعوبات المستمرة على صعيد التوظيف، هي أمور تهدد إتمام المحكمتين لعملهما بنجاح. واستمع المجلس أيضًا إلى إحاطة من المدعيْن المعاميْن للمحكمتين، فأكد المدعي العام للمحكمة الجنائية الدولية لرواندا، حسن بو بكر جالو، أن تتبع الهاربين التسعة المتبقين الذين وجهت المحكمة اتهامات إليهم وإلقاء القبض عليهم يمثل إحدى الصعوبات الرئيسية التي تحول دون انتهاء المحكمة من النظر في قضاياها في الوقت المناسب. وقال المدعي العام للمحكمة الدولية ليوغوسلافيا، سيرج براميرتز، أنه إذا كانت المحكمة لم يعد لديها أي هاربين من العدالة، فسبب ذلك هو إدراك المجتمع الدولي أن العدالة تكون في بعض الأحيان مشروعًا طويل الأجل. وكان من بين ممثلي الدول المعنية الذين أخذوا الكلمة ممثل كل من رواندا وكرواتيا وصربيا. وبيَّن رئيسا المحكمتين التدابير العملية التي يجري النظر فيها للمساعدة على تسهيل الجهود التي تبذلها المحكمتان.
	ورحب أعضاء المجلس بالجهود التي تبذلها المحكمتان في تنفيذ ولاية كل منهما، ولاحظوا مع التقدير مستوى تعاون الدول مع المحكمتين وأعربوا عن استعدادهم لتقديم المساعدة اللازمة لعمل المحكمتين.
	وفي 21 كانون الأول/ديسمبر، وباعتماد القرار 2029 (2011) بالإجماع، مدد أعضاء مجلس الأمن، مع تأكيده من جديد على أن الاحتفاظ بالموظفين أمر أساسي لإنجاز أعمال المحكمة الجنائية الدولية لرواندا، فترة عمل أربعة قضاة دائمين في الدائرة الابتدائية، وكذلك سبعة قضاة مخصصين، جميعهم أعضاء في الدائرة الابتدائية، وذلك حتى 30 حزيران/يونيه 2012 أو قبل ذلك إذا انتهوا من النظر في القضايا المكلفين بها.
	الأخطار التي تهدد السلام والأمن الدوليين من جراء الأعمال الإرهابية

	في 8 كانون الأول/ديسمبر، وافق أعضاء المجلس على بيان موجه إلى الصحافة يدين الهجمات الإرهابية التي وقعت في 6 كانون الأول/ديسمبر في كابُل ومزار الشريف وتسببت في سقوط العديد من القتلى والجرحى في صفوف المدنيين الأفغان، وأعربوا عن عميق تأثرهم وخالص تعازيهم لضحايا هذه الأفعال الشنيعة ولأسرهم، ولشعب وحكومة أفغانستان، ودعوا الحكومة إلى تقديم المسؤولين عنها إلى العدالة.
	وفي 9 كانون الأول/ديسمبر، وافق أعضاء المجلس على بيان موجه إلى الصحافة يدين بأشد العبارات الهجوم الإرهابي الذي تعرضت له قافلة تابعة لقوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان بالقرب من مدينة صور بلبنان، والذي أصيب فيه خمسة من أفراد الأمم المتحدة لحفظ السلام تابعين للكتيبة الفرنسية، واثنان من المدنيين، ويعبر عن تعاطفهم مع المصابين وعائلاتهم. وأشاروا إلى التزام لبنان ببدء تحقيق، لتقديم مرتكبي هذا الهجوم إلى العدالة، وكذلك بحماية تحركات قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان. ودعا أعضاء المجلس جميع الأطراف إلى التقيد بدقة بالتزامها باحترام سلامة أفراد القوة وغيرهم من موظفي الأمم المتحدة.
	في 23 كانون الأول/ديسمبر، أصدر أعضاء المجلس بيانًا موجه إلى الصحافة يدين بأشد العبارات الهجمات الإرهابية التي وقعت في دمشق وتسببت في سقوط عشرات القتلى والجرحى، ويعرب عن عميق تأثرهم وخالص تعازيهم لضحايا هذه الأعمال الشنيعة ولأسرهم، ولشعب الجمهورية العربية السورية.
	وفي 27 كانون الأول/ديسمبر، أدان أعضاء المجلس بأشد العبارات، في بيان موجه إلى الصحافة، الهجمات الإرهابية التي وقعت يوم 25 كانون الأول/ديسمبر في مادالا وجوس وداماتورو بنيجيريا، وتسببت في سقوط العديد من القتلى والجرحى، وأعربوا عن عميق تأثرهم وتعازيهم لضحايا هذه الجرائم الشنيعة ولأسرهم، ولشعب وحكومة نيجيريا.
	انتخابات محكمة العدل الدولية

	في 13 كانون الاول/ديسمبر، انتخب المجلس جوليا سيبوتيندي (من أوغندا)، لكي تشغل آخر منصب شاغر في محكمة العدل الدولية. وحصلت السيدة سيبوتيندي على تسعة أصوات من المجلس، في حين حصل المرشح المنافس لها عبده ج كوروما (من سيراليون) على ستة أصوات.
	إحاطات رؤساء الهيئات الفرعية للمجلس

	في 14 كانون الأول/ديسمبر، استمع المجلس إلى إحاطات مقدمة من خمسة رؤساء لهيئاته الفرعية انتهت مدة خدمتهم - هم الممثلة الدائمة لنيجيريا، يو جوي أوغوو، عن الفريق العامل المعني بعمليات حفظ السلام واللجنة المنشأة عملاً بالقرار 1518 (2003) بشأن العراق؛ والممثل الدائم للبنان نواف سلام، عن اللجنة المنشأة عملاً بالقرار 1521 (2003) بشأن ليبريا؛ والممثلة الدائمة للبرازيل، ماريا لويزا ريبيرو فيوتي، عن اللجنتين المنشأتين عملاً بالقرارين 1533 (2004) و 1572 (2004) بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية وكوت ديفوار على التوالي؛ ونائب الممثل الدائم لغابون، ألفريد موسوتسي، عن اللجنة المنشأة عملاً بالقرار 1636 (2005) بشأن لبنان؛ والممثل الدائم للبوسنة والهرسك، إيفان بارباليتش، عن الفريق العامل غير الرسمي المعني بالوثائق والمسائل الإجرائية الأخرى - الذين ترأسوا هذه الأجهزة خلال فترة عضويتهم في مجلس الأمن التي دامت سنتين.
	إحاطة من إدارة الشؤون السياسية

	في 16 كانون الأول/ديسمبر، وضمن الإحاطة الشهرية التي قدمتها في مشاورات مغلقة إدارة الشؤون السياسية من أجل ”استكشاف الآفاق“، أبلغ وكيل الأمين العام للشؤون السياسية المجلس عن حالة بعثة التقييم المشتركة بين الوكالات التي أوفدت بشكل مشترك بين الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي إلى منطقة الساحل لتقييم تأثير الأزمة الليبية على أربعة بلدان في تلك المنطقة.
	عدم الانتشار/جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية

	في 20 كانون الأول/ديسمبر، ناقش المجلس في مشاورات مغلقة، في إطار بند ”مسائل أخرى“، مسألة الصعوبات التي تواجهها بعض البعثات الدبلوماسية في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، في سياق الفقرة 21 من القرار 1874 (2009). 
	عدم الانتشار/جمهورية إيران الإسلامية

	في 21 كانون الأول/ديسمبر، استمع المجلس في جلسة علنية إلى إحاطة من رئيس اللجنة المنشأة عملاً بالقرار 1737 (2006) والممثل الدائم لكولومبيا، نيستور أوسوريو، عن عمل اللجنة في الفترة من 1 أيلول/سبتمبر إلى 18 كانون الأول/ديسمبر 2011.
	وأشاد أعضاء المجلس بالجهود التي تبذلها اللجنة في تنفيذ ولايتها، وأكدوا التزامهم بالسعي إلى التوصل إلى حل شامل وطويل الأجل للمسألة النووية الإيرانية عن طريق الحوار والمفاوضات. وتبادلوا أيضا وجهات النظر بشأن التقرير النهائي لفريق الخبراء.

